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^ui tot vi^otino toin^oi'it oinxori8

Oorptis evi'oui8 ^ouiäuui ox ^o.VS,

lpsum tioo «liv I »ivkv oorommt

lecjuo eolunt, j'ikt tui'dtt, mniemu,

kx^loto. n:tm i>08t Iu8ti'^t (leeoio boo^v

lioluoot Lö8 elkli-o. (xulmn

Vitoo t'01'68 Io!n»>108!>0

^u:to .juvvni ro8orilvit aoii.

nun im»Ik8ti ueo 81U6 Aoi'iit

ki'.ont Iil>>0vo8 oxiniilt lui:

Lt 8iäoi'i.8 oioäo uiioouti8

^oioon Il0N08P0ü Iu>>8 l'ßoläot:

Ävo >>»80 tvutooi 0kt8tilliuio didi8,

I)ulov8 .juv^t Ik 80U uioduloi-ior

!80N08 ^xtilivi pooroo

I>tl,vi(Uv08V0 1»108 N'3.V68W6.



Vv«' N0N !UNU!V!I! A1"l11iM0tivKV IlUIM

8ed omju.8 est 8vlioli8 tot uuuo8

^ol'iiidus I/viio i»iÄot'ut«8o>

I>i.8 /VIIo.8 !UtUÜ8 evu j>:>trui8 Ivo

Vovl8i>8 est I'M'0 <u«jliv ttdv j>>ijl'!l,

Vi iu^vui 8UÄ8 j>olo«/8tl">8

Vi'v8vvrv j'vovviliviiniv viclit.

ckix ^ivvutäv 8ti'onuu« vt eotu«,

.Iu8tu8 ^Io8«jUV vt 1'1'01>08iti tvimx

Vü'morv ou»i'v8 «Ii.8oij>!ioo>

8vi,8 ^ivtotv lliiiwos rv^Iorv,

Vt littoivli'um Iliioino «^IvoVolo

Vuioloo.8 !l<IttI1U>vv illAVIlitl 0>>t!NiV

I'ilteviouv notöli Voui'inv

ImVuvI'6 ßAI'0NiljU0 86U8U.

k^ie vt diu Iv i'i'uxitiu« Vvu8

l8vi'Vkt i'vlm8tum toiVis vt iiiKvui,

I)vvU8 SvVolav, VXVMj»Io!!> U1ÄZi8tl'i8

Mvtv, eolvnäv 86U6X. 8ol>ltv.
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^nne czniciem l'e, Vi?' K???nme, Partbenvpvii8 babet, 8ecl

k?nte bab??it l'vrKvva. Hie ?naKi8tri m??nu8 ??bbine Min^uaAinta

annv8 rite 8U8eep«8ti, bie triee8imv aetati8 annv reetvriZ äiKni-

tatem een8ee??t??8 e8, bie vetv et viAinti annv8, at <^?ia?itam

vitae partem, exeK?8ti. Nimi8it l'e a?i a?nj?iivra in??nera äe-

vveatnm ^vrKvva, 8ect Äimi8it ne 8??»8 e88v äe8inere8 eivitate

ävnatnm. Xec^ne iä innneritv. ^N8^iei?int cjui n??ne l'e babent

8umman» cjnae in 1*6 e8t ävetrinae evpiam, aämirabilem animi

viKvre?n et evn8tantian? ^ i??äefe88am in maxin??8 minimi8 in-

äu8tria?n, eKre^iam 8implieitate??? et verbvr????^ xeritatem meri-

ti88inu!!u§z??e l'e une vre praeäieant. Uvn a!i???n ^I'e viim

l'vrKvxae praebni8ti, nvn aiiter wm eive8 maKi8tri äi8eiz)uii

8en8erunt° prvintam paratawczue bab???8ti 6vetri??ae ev^iam,

«Apienti88ime mvn8tra8ti 8t??äivr??m rativnem, 8tren??e et im-

piKre mvre8 tuitu8 e8 et äi8ei^iinam^ nnienb^ie apert??8 ab

vinni^ue 8im??l!?tivne aiie?m8 aK??i8ti evn8iiiv, vmnib»8 äeni^ue



(Meiis 8ati8tee>8ti peii'KieZi88iine ^tc^ue mieitiee ^ui8 ^U8pieii8

ettlerui88e K^mnkl8ium, huuin Kino c!i8ee88i'8ti, u»i^ Luit et een-

86ntien8 vox- ^ee pest 6i8ee88um adelevit l'ui inemeeiA,

inune vivam Knatu aniine et tenueiunt et tenent 'I'eeKevklni.

i^ueni^m annuin aiteeuin et viee8imum al)8en8 ne8tee e88e

neu cle8i'8ti, e8t j)reteete^ e8t eue l^i^i Ininv 6iem Iaeti88imuiN)

c^uem p08t tet ^nnei um ikldeeem viäere in8iKni Dei kenetieie

l'ibi eentiKit^ eivi eive8 nnlKi8tee muKi8tei pie KeAtuIemun

beni8Hue veti8 pi'086^uklinui'. i^uiä 8»t vire8 alere, ina^num

^?u äecii8ti clevuinenturn, c^ui piu8 8eptuAKintkl anneeum neu

teaetuss eeipeee nen 8Atiatu8 aniine ^'uveniii redeee et ärgere

ip808 ^juvene8 secjuiz)kli'Ll8: 8^ivu8 et vkllic!u8 e88e p6rKA8, act-

^'ieia8 pee^eti8 cteeem iu8tei8 muite8 anne8, pee8peeü eninia

l'iizi 1^n'8^ue eentinKklut. Auecl ntinklm Z)eu8 Oj)timu8 Naxi-
MU8 kkteiat. Vaie et nebi8 tave.



I^ons est AHUKPUM vaiie üekemiae

8anecju:;m ameena vel pioenl ine^utus,

Venater elim l^uein seatentew

f^ex Oaeelus reperisse keetue.

Hüne si kikant, c^ui eenibus, kepkite,

ßZxtis laborent, esse ^)ei utilem

bestes ^ ^uet^nnis c^ui saiutem

Vnäiljne ee eeönnt petentes.

Kiatns iiiine, e^nl1i6e et impiAee

Reetee seln)i!lrum, spente klLteiiez e,

Nueliere, multuw snblev^tus

8liej)ius Zpse ciemum reäisti.
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Vulee attjue puiekenm, (juod deus optimus

Intii'mioi'um eorpora viridus

8ie leereatis inte^iisc^ue

Oonvkduisse ^jubet IieniKne.

8ed nonne nobis p!lr8 melioi' datkt est?

Ornklce mentem, iai'Kiter inKeni

^UKere viies, expediie.

Dengue leddere pi^estat Aptt(8

kle^us Keimndis tortitei'. ^Vn deeet.

^tui'^ ävtes lj,ms dedit insit^s

Wertetem omisso omni pudoi'e
I^eo ndiiio Mklie s^num tudiene?

8nnt^ sunt zzei'ennes, ex c^uibus tnlUl'ikis

Pontes^ ledund^nt ubei'e eopikl.

i)uis nsk( reeiusis In(det)it

Nnne! k( mens ^eeituia nun^uam.

^lusis !(mienm (^r^juKenum ^enus

.^e stiips fei'oeis kellieki. I^omuli

^Aeeiis reiic^ueiunt tuturis

^uot studio monumenta diKNid



prineeps tlomeius äueit et a^mine,

Oui kuiKurantem siKniter ut Konus

^raekert taeem, ion^o selzuuntur

^in6arus aureus ^esek^Iusczue

Rollers et auäax eum 8opkoele Kravi,

smnKe eminentes, Ueroäotus proke

I^erum peritus, 6ein piato^ue

Divus ^ristoteiesczue pruäens,

Demostkenes post kos, Oieero ^uo^ue,

Z^ar elocpiens, tum suavis Noratius —

l)uui muita? 9^i palmam tulere,

Oräine vel numerare ionKum est.

VItae ki maKistri sunt sapientiae:

Kx kis petenäas esse animis konas

I^ruKes, keatam si <^uis optet

Vitam aKere, Ins opus esse eonstat.

Visum et ^iki sie, Msnia testis est

^Itrix ^ui olim laeta^ue eonoinit

^or^ova, multos t^uae per annos

'I^e ee!ekrein eoluit maKistrum.
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Nam Hnoä, lauern amabas, Hesioäus eanit,
^uäere virtuteni ab superis äari,

Ineessit intens ^e enpi6o

H00 operae pietinni kerenäi.

Versare libnes neeto äiec^ue ^'ani

8uäore 6iKnes bauä inanus abstitit:
I^enimen ununi est, selns aräen

^ntibns inKenuis vaeane.

I'anti^ue äeineeps propesiti tenax,
^ibis retentns tlnminis aeeeia,

Ilt ^e panatuni rnisit ^tra

^e äoenit VitebenKa maten,

I)ux et maKister, seäe 6emestiea

Nex eollneata, stiennns ae Ki avis

Huae äiKna eoKnosei viäentnn

^uae^ue cteeent juvenes äeeebas:

Lx cjue knisse in äeiiens ^ibi
Knnnnis, alnmnos äueere seäuln

Pontes a<1 istes et vias bis

^en taeiie aut eite eo terentes
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Uenstrare, ^uis nen viäerit ex ^uis?

^n ku^erit l^uem, ut semina sparseris
I^eeunäa reete ^u subaetis

Nentibus et simitis eolonv

Ilt evKNituriS tum SeKeteS kene

I^aetas pararis, c^ui ^keopempus ut

^en^ebat, Iiune trenis eeöreens

^Vut IZplieres Stimulans inertes?

^utrire Krates par ^idi äebitas

^e^uumc^ue, c^uet^uot 6iseipuli pii

l'e tam üäelem tam^ue navum

^t<zue tuos reeolunt lakeres:

Omnes^ue Kauäent, prepitio 6ee

^nnis relapsis die l'iN lzueä äies

liluxit aimus eentiKitesue

Imstra lZeeem äveuisse multos,

Xee nen ludentes ^e äueem et auspieem

sanierem se sapientiam

Verae^ue subiapsam salutis

8pem revneasse palam katentur.
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iL« 8axene8, cpiv8 ?ieei(iem elwi'e

^ei^evll viclit 8aei iiiett-e teee,

Z^i'e^ueutivres et Kei ussi

^iaepe8itum l'e leleuwt vvll^te8°

p!auäunt 8l>6:i!e8 ee^ nune

^eecl Heiet limpl^m 8tei'^liepetpam piepe,

Vi8 et clieieim et ei'68eat eptkiet

^ttjue Kilk»?'i8 l'iki 8it xeneetu8.



?1inii 8«oulltlj UatiikAlis Historiae ^mvfatiy
m ttei'in-iiiiciim (!0llvei8<l et kliilil'llta.

(drcumspiciens, <^uid 1'ibi, Vir 8»mine, ollerrem a 'Luis reluis non plane alienum, plinii

eleAi prasiationem, c^ua ille I'ito naturalis kistoriae libros duolius annis ante Vespasian!

mortem dedicavit: impeditam enim multis locis candidatis Quorum in coenol>io I'uo cvn^

vietus est, cpium eram in coenoliitarum iiumero, enarraudum proposui. 8pecimen igitur

kabes von dortrinae, sed unde rpiilnis studiis et cpiomodo candidatos Vuos illo paene

triennio exereuerim coAnoscsre possis. ()uod »t IieniAiie aeeipias, etiam atc^ue etiam 4'e

raAo. Verlin plinii ex auctoritate dedi budoviei dani, rpii in plerisrpie 8illigium seeutus

est: sed tril>us tamen e)u» con)ecturis (^9 ineintis, ^19 ss verum, ^ ^4Vi vncu Ium)

abstinendum putavi. In enarrando ms ab eoclem dano (es. <)uae disser. in Piniol. 1854,

p. 435 — 445) multum adprtum esse lubens prokteor. 5^'rle.

?Iim»8 860lllläu8 V68PA8iaiI0 8U0 8.

Iribtn« nntuinli« Iristoiino, novieiui» Osineui« (juiritiliiu tuoruni opu«, liuto« npud lue I

ploxiiinu setriiu lieeutivre epistulu nnrrure eonstitui tibi, iuenndi««ii»e inperntor («it enim lrnee

tui pruefntio, veri««imn, «luiu inaxurno eunseneseit in pntre): ?ta?nr/?te /?/ »o/e5a» e»»e

?/zeu» MAN» — ut vbieere molinr (lntulluin, eouterruneum meiiin («dAnosei« et boe eu«tien«e

verbum): ille enim, nt sei«, permut-Ui« prioribri« 8netnbi« llnriuseuluin «e ieeit rzuum volebnt

existumnri n Vernnuioli« suis er Lnbulli« — «imul nt bue inen petulnutiu bat, lzrioci proxurne neu

tieri <zue«tu« e« in nlin proeaei epistnlu nostrn, nt in rzuaedum »etn exeat «einnt^ue ninnes c^nnin

ex ueczuo teenin vivnt iuperium, 1'riuiupbnli« et eeusoriu« tu «exiensrjus eonsnl ne tribunieine Z

potestnti« partieep« et (czuocl Iii« nobiliu« keeisti cluin illu«! pntri pariter et ecjuestiü erriini prnestn«)

Line sebrikt über nnturAesclnelite, kür «Iis mnsen deiner römer ein neues werk, das )llnAste Kind

meines Kunzes kuke iok dir, leutseÜAstsr Zekieter, (denn dss soll dein titvl sein, xu<;Ieiok der wskrsle,

wükrend er bei deinem ketUAten vuter ausser AeltunA kommt) in einem weniger körmlielien sekreiken kund

?.n miieken mir vorAesetxt: reet'Ä — damit ick es

unternekme miek kinter Latullus ^u versokan^en, meinen canton-Zenossen (auek dieser militäriseks ausdruek

tlndet kei dir Anade): ^ak sick dock )ener wie du weisst, als ikm sein Irukeres sätskertuck durek austausek

entwendet worden, seklimmer als er freunden wie Verannius und Lakullus ersckeinsn wollte — ^u^Ieieli um

durek diese meine dreistiZkeit 2U erreiclien, was wie du kiir?I!ek ZeklaAt liast ein andres ?wanAloses sekreiken

von mir nickt leistet, dass es in eine art Urkunde kommt und allen bekannt wird, wie sekr die reielis-

anAeköriAen mit dir suk Zleiekem süsse leben, mir dir, der du triumjikirt liast, censor Llewess» bist, sseksma!

das consulat bekleidet kast, an der tribunieiseken Zewalt tlieil nimmst und (was du durek die benannten würden

/.u grösserem glänzte erKoben Imst, wäkrend d» andrerseits damit deinen vater sowie den ritterstand ekrst)
2
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praeleetus praetor! eins, omnia«zue baoe rei publieae, et nobis Dualem «zual!« in oaslrensi eootu-
dermo, nee «zuiecsuam in te matavit t'ortuuae ampl!tu«Iu, nisi ut proclesse tantunäem posses ut

4 volles. Ita^ne onm eeteris in venorationem tui pateant omnia illa, nobis a«l eolenclum te kamiliarius
auäaeia sola superest: dane i^itur tibi inputabls et in nostra eulpa t!d! iZnosees. l^erkrieui (aeiem
nee tarnen proleei, r^uoniam alia via oeenrris inZons et lon^ius etiam sirdinoves inZen! l'aseidns.

!> kulKurat in nullo ninrjuain vorius äieta vis eloizuentiae, tridunieiae potestatis laenmliae. tZuanto
tu oro patris lauäes tonas, rzuanto kratris amas! (Ziiantns in poetiea es! 0 ma^na koennllitas

6 animi! tzsnemaäinoclam lratrem <zuo«(ite irnitareris exeoAitasti. 8ocl daee «zriis possit intrepirlus
aostamare snbiturns inAoni tni iu«I!eium, praesertim iaeessitnin? A(e<j«io eniin siinilis est eonclieio
pudlieantiuin et nominatim tibi «lieantinm. ?nm possem «beere: <zui«l ista leZis, inperator? lrumili
volZo scripta sunt, aArieolaruin opikieum tarbae, «leni«zae starliorirm otiosis: czu!«I te iu«lieein laeis^
cum bane operarn eonclieerem, non eras in boe albo: rnaiorern te seiebam «>nam nt «leseensurnm

7 bue putarein. ?raeterea est «zaae«Iam pnbliea etiain eruclitorum roieetio: ntitur illa et AI. Ibrllius
extra oinnein in^eiri aleam positns et («pioil mireinnr) per ailvoeatnin «leseiulitur: »ee :

8 /raee /eA0?'ö »o/o, /»?«'»?» oo/o. t)no«l si boe l^ueilius «pii primus eon-
«liclit stili nasnm «lieenämn sibi putavit, si Lieero mutnainlain, praesertiin enin «le re publica
seriberet, «^uanto nos eausatius ab alicpio iucliee «lelenclimus? 8e«I baee e^o inibi nunc patrueinia
a«lerni nuneupatione, «zuoniam plurimum relert sortiatur aliczuis iinlieein an eli^at multuinrpie a«Ipa-

9 ratns interest apinl invitatum bospitein et oblatnm. Dum apucl Ootonein illnin ambitus bestem et

«Iis vätsrliebe lsibwaebe bekebliFst. Aäles «lies bo^eiobnet äsine stellunF 2um FLinsinwesen: FSFen mieb bist «lu

Fan? wie voräem äs '«vir xeltFenossen waren, unä äie Alün^enäen äusseren verbältnisse baben bei ä!r keine

weitere veränäerunF bervorFebraebt als äass clu so viel Futes 2U tluin vermaZst wie «In wünsebesl. VVakrenä

also äie übriZen in allem jenem Isielrt vsranlassunF llnäen äir mit ebrkurebtsvoller sebsu xu deFöFnen, babe

iek äas beäUrkniss «lieb auf vertrauliebers weise zu ebren, bin aber äabei leäiFÜeb auf «neine kübnbvit an-

Fewiesen: äiese a!so wirst än auf reebnunF äsiner Füts bringen unä mein verFeben äir selbst verleiben,

leb babe äas sebamAökükl vertrieben unä bin äoeb äaäurob niebt «veiter Fökommen, weil äu mir auf einem

anären weFS allFswaltiF entFSFentrittst unä äureb äie maebt äeines Feistes mieb noeb weiter /urüekäränFSt.

(ileivb äem blitze wirkt äie bei niemanä mit melir reekt soFvnannte maebt äer reäe, äer tribunieiseken

bereätsamkeit. >Vie Fross ist «leine rsäekülle, wenn äu mit äonnerstimme äas lob äes vaters, wenn äu

liebevoll äas äes kruäers verkünäest! >Vie Fross bist äu in äer poesie! O über äen FewaltiFen reiolrtbum

äeines Feistes! aueb äem bruäer es naob^utbun basl äu möFlieb Fömaolit. r^ber wer verinüebte äas oline

besoi-Fniss 2U würäiFen, wenn er im beFrilk stebt äein urtbeil Uber sielr erFeben v.u lassen, 2»mal naebäsm

er es berausFöforäert Irat? Denn äie welelie überbaupt etwas verolkentlieben unä äie wslebe äir ausärüeklieb

etwas 2ueiAnen sinä niebt in Fleieber laFe. In Seriem falle konnte ieb sAFön: warum liesest äu äerFleieben,

Febietsr? es ist kür äas nieäsrs volk Fesobriebsn, kür äie Frosse menZe äer lanäleute unä banäwerker,

überbaupt kür äisjeniFen welebe sieb niebt wissensebaktlieb bssebäktiFön: warum maebst äu äieb 2um riebter?

als ieb mieb 2u äieser arbeit bereit llnäen liess, stanäest äu niebt auf äiesem blatte: ieb kannte «leine

stellanF als eins 2U Irobe, als äass ieb bätte Flauben sollen, äu würäest äieli äa2u berablassen. ^usseräem

Ziebt es eine art ökkentlieks 2urückweisunF auel» kür äie Felebrtsn: soFar A. Nullius, äessen Feist über

jeäsn /wkikel erbaben ist, maebt von äerselben Febraueb unä lasst sieb (worüber wir uns wunäern möFen)

äureb einen anwalt vertbsiäiFsn: T'crsiitS ic/l

»(o/Ä (sss?', Äs» 2vÄ»so/tö 2s/«. ^Venn «lies bueilius, äer Zuerst äem Frilkel äie riebtunF

auk spottenäen wit2 Fab, saFen unä (lieero, 2umal in äer sobrikt Uber äen Staat, es entlebnen 2u äürksn

Flaubte, um wie viel mebr ursaebs babe ieb äa mieb irFenä eines riebters 2U erwvbren? r^ber äieser

sobut/mittel babe ieb mieb selbst äureb äie 2ueiFiiunF beraubt, weil Zar viel äarauk ankommt, ob man einen

riebter äureb äas loos erbält oäer ibn wäblt, unä ein Frosssr untersebieä in äer bewirtbunF stattbnäet bei

einem einFölaäenen Faste unä bei einem 2ukalliF einFötrokkenen. ^Venn amtsbe«verber in äer bitae äes wabl-

Kampfes bei (lato Felä nieäerleAten, jenem keinäe äer amtsersebleiebunF, äem nieäerlaFkn bei äer bewerbunF
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»epulsis tnm^unm bonoribus indeptis Aaudentem DkiAvnntibns eomitiis pecunins depvnerent enndi-

dnti, boo se kneere cpind Nim pro innoeentia rebus bnmnnis summnni esset prolitebnntur. Inde

illa nobilis AI. (lieeronis suspii.atio: o te /eli'eem^ ?o?ci^ a ?<-?» pe/«?'e Ziem«

a»c?et! blnm tribuiios nppellniet 1^. 8eipio ^sintieus, inter «znos erat (Zrneeluis, boe nttestnbntur 1D

vel inimieo iudiei se probari posse. 7^dey summnm <znislzne enusne sune indieem saeit iznemeum-

<jne, enin eligit, unde piovoentio oppellntr»'. 1e «jiiidem in exeelsissimo geneiis Inimani tnstigio 11

positum sunimn eiorpientin sninmn eruditiarie pr.aeditnm reliKiose ndiri etinm a snlut.antibns sei«,

et ideo subit eura nt «zune tili! dieantnr te di^nn sint. Verum dis l.aete rnstiei multae«zue Pentes

et mein tantum salsn litant czui non bnbent turn, nee nll! seit vitio dens eelere <zuor>no modo

passet. Nene «znidem temeritati nveessit live <piocp>e, cznnd levioris eperae lies tibi dedienvi libellns. 12

Kam nee ingeni sunt capaees. cpivd alioyuin nobis periju.am medioere erat, nee ndmittnnt exeessus

ant orationes sermonesve ant ensns niiradüis vel eventns vnrios, iveninla clietu aut le^entibns

blanda, steril! materia. Ilernm natura live est vita narratnr et liaee sorcli«lissima sui parte, nt 13

plurumarum rerum aut rustieis voealmlis aut externis, imma barbaris, etiam eum bonoris prae-

tativne poneinlis. I^raeterea iter est nun trita aueturiinis via nee czua pere^rinari animus expetat.

Keine aprnl nes czui i,lem temptaverit, nemo apnd (lraeevs cpii unus emnia ea traetaverit. NaAna 14

pars sNnlivruni amnenitates c>uaerimus: <zuae vere traetata al) alüs clieuntur inmensae subtilitntis

vbseuris i<unm tenebiis premuntur. ,1am emnia attin^einla czuae lüraeci k/xox).o7r«-Ftk«s veeant

et tamen ignotn aut ii>eerta in^enii« iaeta, alia vere ita mullis piodita nt in lasticlinm sint od-

clueta. lies arclua velnstis novitatem daie, navis auetoritatem, obsoletis nitorem, obsenris lucem, 15

zur kreude gereichten, ganz als ol> clis elirenstellen erlangt seien, so meinten sie ilamit zu tliun was derzeit

zum erweise der Unschuld naeli menschlichen Verhältnissen das höchste wäre. Daher ^jener herrliehe unter

seufzen Aethane aussprach Diceros: tne c/u, M. Torems, vo»? c/c»? n»rec/ites

/ordern ttKAt/ Wenn 1, Leipie ^siaticus an clie trilninen appellirte, zu denen auch Draechus gehörte,

se hezeuFts er damit, dass er auch vor einem solchen rieliter der sein ieind sei bestehen könne. In solchem

^rade macht ^eder ^jeden dadurch dass er ilin wählt zum strengsten riehter seiner saebe, daher auch die

berut'ung aus einen selbstgewälilten rieliter Herausforderung genannt wird. Dass dir nun, der du auf der

höchsten dem menschengeschlechte erreichbaren spitze stehst, mit der höchsten beredtsamkeit, mit der höchsten

wissenschaftlichen bildung ausgestattet bist, selbst diejenigen welche dir regelmässig auswarten mit heiliger

scheu nahen weiss icli: eben deshalb überkommt mich die besorgniss, es möchte was ich dir widme deiner

nicbt würdig sein, z^ber es opfern landleute und viele Völker den göttern milch und mit salz vermengtes

sckrot diejenigen welche keinen Weihrauch haben, und keinem ist es als sehler angerechnet worden, wenn

die götter verehrte so gut er konnte. Neine dreistigkeit freilieh steigert sich noch dadurch, dass ick

dir gerade diese scbrift gewidmet Habs, welche eine arbeit von untergeordnetem wertlis enthält: denn bei

der troekenlieit des Stoffes hat sie weder kür geistreiche aulkassung räum, welche mir ohnehin in geringem

grade zu geböte stand, noch lässt sie Abschweifungen reden gespräcke wunderbare Vorfälle oder msnnig-

kacke begebenheiten zu, dinge, welche darzustellen angenehm ist oder denen die leser leicht gssekmaek

abgewinnen. Die erscheinende weit wird dargestellt d. h. die tägliche Umgebung und zwar nach ihrer

niedrigsten seile, wie auch in ausdrücken für sehr viele dinge, welche gemein oder fremden Ursprungs,

sogar rolien Völkern entnommen sind oder nur unter vorgängiger scbtungsbezeugung gebraucht werden dürfen.

Ausserdem ist mein weg nickt ei» von Schriftstellern vielbetretener pkad, auch nickt ein solcher, auf dem

zu wandern den geist verlangte, bis giebt niemand bei uns der gleiches versucht, niemand bei den griecben

der alles das allein behandelt hätte. Li» grosser tlieil von uns kasst nur was die wissenschaftliche be-

sckäktigung anmutkigss bietet ins äuge: was aber von andren vor mir behandelt ist und angeblich unendlichen

Scharfsinn in Anspruch nimmt, darauf rukt dichtes dunkel der dinge. Weiter hatte ick alles zu berühren,

was den grieelien als gegenständ ihrer t/xo^oTroadettt gilt, und dennoch manches unbekannte oder durch

schuld der denker unsicher gvwordne, andrerseits aber auch was von so vielen dargestellt ist dass es

Widerwillen erregt. Ls ist schwierig altem neukeit, neuem geltung, unscheinbar gewordnem glänz, dunklem
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1'nstiditis gratinm, ilnbiis tidom, omnilins voro ilatnrnm et ilaturno snn omni»: nobis itn^no otinm

16 noi> ndseoiltis vnluisse nlininlo plilolirmn ntczno magiiifloiim est. Llzuidem ita sentio, poonlinrem

in stndiis enu.sni» oornm esse <zni difboultatibil« vietis utilitntem invandi prnotulei unt gratino pIn-

eendi, idi^ue inm et in »Iiis oporibus ipso seei et prallten»- mirari "b. I^ivium auotoroin eeleberrimnin

in Iiistniinrnin snariim, cp,as repetit ob oriA-ine urbis, epiodain vollimino sie nisum: z'nm

17 A/n?-ine et /lovtl'äwo ,ve c/ewo/eo-e, ?n' ^«^eeeet/»- n/»e/-e. vrobooto ennn

pnpuli gontium vietoris et linmnni non»inis glvrino, no»» sune eoinposuisse iiln deenit: malus

morituni esset operis amuro, non nniini oausa. perseverasse et I»oe papnio liomnno prnestitisse,

non sibi. Vigiuti milia. rerum digiiar>im oura (czunninm, nt nit Dninitius viso, tllosnurvs opnrtet

esse, nnn libros) Ieetini»e vnlnminnin cireiter duuin milium, «zuorum pauoa admodinn studinsi

nttinAnnt prnpter seeretnin matoriao, ex oxizuisitis auotoribns eentuin inelnsimns trigiota sex vvlu-

18 minidus, ndieetis rebus plurniuis czuas aut ignoravoraut priores nnt Posten invenernt vitn. IVee

dubitainus multa. esse, cznao et nos prnelerierint: bomiuos enim suiniis et aeenpnti oflieiis snli-

sioivls^uo tomporiblis ist» ouramus id est noeturnis, ne cpiis vostruiu putet Ilis oossatum lioris.

Dies vobis inpendiinns, enin somno vnletudinein eoilputamus, vel I»oe solo praomio eontenti, czuod

dum istn sut ait AI. Varro) uiusiilamur, piuribus Itoris vivimus: proleetn ei»iin vita vigilia est.

16 (juibus de enusis atczuo dMeuItatibus nil»il nusn prainittere I»oe ipsuin tu praostas lpiod nd te

soriblmus. Ilnee bdueia operis, baoo est indienturn. Alultn vnlde pretiosn ideo videntur, <zu!a

sunt templls dientn. lVos Luiden» omnis, pntrem te üntrei»nzue, dixiinus opere iusto, tvmporum

W nostrorum llistorinin orsi n liuo ^.iilidi llnssi. Vlbl sit en Duneres? in»»» pridein pernetn snneitur,

et nlincpiin stntutum ernt Iieiedi mandare, ne rpiid anibitivu! dedisse vitn iudienretur. vroindo

liebt, versebmälltem anblang, Aweifelbaftem glauben, allem »der seine natur und der natur alles ibrige Au

geben: so gilt denn mir, wenn iel» aueli das niebt erreiebt lialie, selion dies es gewollt AU baben als etwas

überaus seliönss und lierrlielies. Iel» meinerseits böge die Meinung, dass auk dem Aeliiete der wissensebakt

die^jeniZen etwas 2um voraus baden, welelie nael» besie^unA der Leliwierizdieiten lieber durek sorderunA uüt/en

als dureb anmutb Aekallsn wollen Dies nun babe ieb einerseits selbst in andren werben belogt, andrerseits

spreebe ieli meine Verwunderung darüber ollen aus, dass der berülunte Idvius einen band seiner mit der

grllndung der Stadt anbellenden gesebielUe also beginnt: /taüs er Ae«AA etavo?! AetrKAew

2»?8o/el^ /»ätte er a»//iöre?t /rÄMM, «der ss»t r»stl!oser Aeist /mÄe M» Äel?^ »ver/rs bis liatte ilun

sioberlieb wobl angestanden, wenn er kür den rubm des weltbesiegenden volbes und des romiseben namens,

niebt kür den seinigen gesebrieben Iiätto: ei» grösseres verdienst wäre es, wenn er aus liebe 2U dem

werbe, niebt /u seinem vergnügen ausgebarrt und damit dem römiselien volbe niokt sieb gedient bütte.

Awanzigtausend dinge, die der beaebtung wert!» sind, babe ieb (weil wie vom. viso sagt sebatabammern

notb tluin, niebt büeber) dureb Issung von ungekabr Zweitausend bänden, von denen in folge des entlegenen

stolkes sebr wenige in die bände der gelebrten bommen, aus bundert ausgewäblten sebriftstellern in seebs-

unddreissig bände gsbraebt unter Anfügung von gar vielem, was den trüberen unbebannt geblieben war oder

was die erkabrung erst später ergeben batte. vass aueb mir vieles entgangen ist, daran Aweikle iel» niebt:

denn ieb bin ein mensoli und dureb amtsgesebäfte in ansprueb genommen und besebäftige mieli mit soloben

dingen nur in nebenstunden d. Ii. in den stunden der naebt, denn glaubet niebt dass ieb in diesen gefeiert

babe. Den tag widme ieb eucb, den seblaf besebränbe ieb auf das bedllrkniss der gesundbeit, sebon mit

dem einen lobne Aufrieden, dass ieb indem ieb so mit Varro Au reden tändele mebr stunden lebe: denn in der

tbat nur waebsein ist leben. Indem ieb in folge dieser ursaeben und sebwierigbeiten niebts Au verspreeben

gewagt babe, bvinmst du mir eben damit Au Iiülke dass ieb an dieb sellreibe: darauf berubt mein vertrauen

Au dem werbe, das boAeiebnet seinen wsrtli. Vieles sebeint^a deswegen wertbvoll, weil es tsmpeln gewidmet

ist. leb meinerseits babe bereits eucb alle, deinen vater dieb und deinen bruder, in einem förmlieben werbe

Aum gegenstände meiner darstellnng gemaebt, in einer gesebiebte unserer Aeit, die ieb da wo ^ulidius Lassus

ankbört begonnen babe. >Vo sie sei, kragst du? bängst vollendet wird sie noeb endgültig festgestellt und

obnebin batte ieb beseblossen sie meinem erben Au überlassen, um mein leben niebt einer solvben beurtbeiluug
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ooeupuntibus loeum k'uveo, e«o vero et posteris, czuos seio noliiseum cloeertaturos, sieut ipsi

feeimus eum prioribus. ^vAumeutum liuius stomuelii mei lrnbebis, czuocl in Ilis volumiuilbus 2!

»uetoruin nominu praetexui. Lst eniiu keuixnum (ut uiliitroi) et pleuum inZeuui pudoris tateri

per «pros prnfeeeris, uon ut plerilzus ex iis «zuos nttiZi t'eeerunt. 8eito en'iin eonfereutem nuetores 22

ine lieprelienllisse n iurntissimis et proxuiuis veteres trunsseriptos nd verbuin neczue uoininatos,

neu illn Ver^iliana virtute, ut eertnrent, non Oieerouinun slmplieitnte, <ju! de re publica, VIntvuis

se eomiten, prukitetur, in eonsolatione tiline iuczuit, se-/uo/', item vanaetium de okkieiis,

yuae voluiuiun, ediseeuda, non modo in mnuibus eoticlie Imkeniln nosti. Obnoxii piofeeto nnimi 23

et intelieis inAeni est deprelieudi in kurto malle «juam mutuuin reddere, cum praesertim sors liat

ex usura, luseriptionis apud kilraeeos inira lelieitas: -i^a/oi- iusoripseie rzuod volebaut intelliAi

favom, alii Xi'^ccz spiod eopiae eornu, ut vel lavlis Aalliuaeei sperare possis in volumiue

baustum, twv-«, poüo«l, Xc-ttwr, Trir«^, o/6dtco»i, inseriptiones propter (juas vadi-

monium deseri possil. ^.t oum iutraveris, 3! deaecpie, czuam uibil in media iuvenies! Alostri 24

^rossiores: antirpritatum exemplorum artiiimcjlle faeetissimi: lueubrationem puto «zuia Ilibaeulus

ernt et voeabatur: paulo minus adserit Varro in satiris suis 8eseulixem et Llextabula. .^pud 25

(lraeeos desiit niiAnri Diodorus et lristariam suaiu inseripsit. ^pion rjuidem Zramma-

tieus (Iiie «zuem viberius Oaesar e^mbalum inuudi voeabat, eum propriae lamao t^mpauum potius

videri passet) iumortalitate donari a se seripsit, ml rpios alirpia eampouebat. Ale non puenitet 25

nulluni iestivioreni exeoZitasse titulum, et ne in totum videar Llraeeos iuseetari, ex illis mox velim

auszusetzen, als babe es irAönd naok xunst Aestredt. IlemFemSss Iii» ieli As»sn iliHeniZen niolit missKünstiA

vvelelie mir etwa imvorkoinmen, aber aueb Kexen die naolilmmmen bin ieb es niebt, von denen iok weiss,

dass sie eben so mit mir wetteifern werden wie ieb es mit meinen vorAänAern Aetban babe. Linen

beweis kür diese meine sinnesweise wirst du darin finden, dass ieb in diesen bänden die namvn der be-

nutiüleii sebriklsteller voraiiAesetüt babe. Denn es ist in meinen au^en ein aeieben eines AUten Kerkens und

anständiAer besebeidenbeit xu bekennen, dnreb wen man vorwärts Ankommen ist, niebt es so ?u maeken

wie die meisten von denen welebs ieb ?nr band Aenommen babe. Denn damit dn es weisst bei verAleiebnnA

der sebriktsteller babe ieb Avinnden, dass von denen auk weiebe man am meisten sebwort und von den

neuesten die alten wörtlieb ausAesebrieben und niebt Avnanut sind, niebt in jener lobenswertben weise des

VerAilius üum ^weeke des Wetteifers und niebt mit der olkenbeit Lieeros, welelier in der sebrikt über den

Staat sieb als bsAleiter 1'latons bekennt, in der trostsekrikt beim tode seiner toebter den llrantor als seinen

Aewäbrsmann de^eiebnet, ebenso den ?anätius in der sebrikt über die plliebtsn, welebs man wie du weisst

auswendiA lernen niebt bloss täFliek in den bänden babon mnss. Ls ist in der tbal ein ^sieben von niedriAer

sinnesweise und AeistlosiAksit, wenn man sieb lieber bei einem diebstable betreffen lassen als das entlebnte

iiurüekerstatten will, ^umal der niesbraueb ein eiAnes Kapital erAisbt. In den büebertiteln xeiAen die Arieelien

eine merkwürdiAS erlindsamkeit: manebe baben als titel x^pioz' Aebrauebt, was boniAsebeibe, andere

was kllllborn bedeuten soll, so dass man in dem bucbe soZar aus einen sebluok bllbnermileb kolken darf,

ferner -roia« (veilvbenbest), uodo«-, (inbeArilk alles wissen»), (bandbueb), (wiese),

7r-'ro!^ (sebreibtakel), (steAreiksebrikt), titel, um deren willen man einen Aeriebtlieben termin im stiebe

lassen könnte. A3)er wenn man eintritt, Aölter und Aöttinnen, wie Aar weniA lindet man darin! vis unsriAe»

sind derber: die Aeistreiebsten nennen ibre büeber ttÄeMÄMe»', bMMÄSMwmittNA-sn, an/eiiunAettnac/ifsiwck'en

nannte das seiniAL jener Xeeber, wobl weil er den namen mit der tbat lratte: kaum minder siober

stellt Varro in seinen Satiren den und das kei den Arieeben

maebte viodorus der auksebneiderei ein ende und nannte sein Aesebiebtswerk ^i/Z/l.ioi?vjx,/. ver Arammatiker

Apion kreilieb (derselbe den der Kaiser 'fiberius die welttrommol nannte, wübrend er vielmebr als pauke des

eiAenlobes bätte Aeltvn können) erklärte, dass diejeniAen mit »nslerbliebkelt von ikm besobvnkt würden, denen

er etwas xueiAire. leb bin damit Zufrieden keinen Aeistreieberen titel ansAsdaebt xn babon; damit es aber

niebt sebeint als ob ieb überbaupt AeAen die Arieeben auftrete, so möebte ieli Aleieb von vorn berein naeb

jenen meistern in der Malerei und bildnerei beurtbeilt werden, weiebe wie du in dieser sebrikt finden wirst
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intelliAi pinZondi linxenclirpio couditoribus, czuos in llbellis li!s invonies upsolutn opor» et illn
czuocjue lpine mirundo non satinmur pendout! timin insori'psisso, »t ^//oe//e^ /ttc/eön/ mit /^o/i/c/e/iv.v^
tumcpium inolioutn sempei- arte et inpeilootn, nt onntru )ud!oioi'um vuiletutes superesset urtikei

27 regressus nd veninm velut emenduturo quidqnid desideruretur, si non esset interoeptus. (Zuare
Plenum vereeundine illud, <piod viimiu oper.a tannzuum novissimn iuseripsere et tum«zuum sinKulis
j'uto udempti. 1'riu. non nmplius, nt opiuor, apsolute traduiitur iusoriptu ///e /en'/^ <zuue suis loei»
reddum: c>ua udpurnit summum nitis seeuritutem nuetori plnouis.se, et ob !d mnAnn invidin fuere

28 oinnia ea. L^o piune meis adio! posse multn condteor, nee Iiis solis sed et omnibus czune edidi,
nt obiter envenm istos Ilomeromastixus (!tn enim verius dixeri»,), tpioninm nudio et 8toieos et
dinleetioos, üpiouieos «zuoczue (nnm de Ainmnintieis Semper exspectnv!) parturire nciversus libellos
«znos cle Ai nmmntien edidi et subinde nbortus fneere inm cleeem nuuis, eum eelerius etium eleplmnti

29 pnriunt: eeu vero neseiam ndversus ^Iieoplnnstum, iiominem in eloepientin tnntum nt nomen di-
vinum iiide invenerit, seripsisse etinni ieminnm et proverbium iude nntum suspendio nrborem

39 ellgendi. lXon cpieo mib! temperure rzuo minus od Iioe pertinentin ipsn censorü Ontnuis verbu
pounm, nt udpareat etiam Lntoui <ie militari diseiplinn eommentnnti, rpii sub ^frie.uno immo vero
et sub Huuiiibnle didieisset miiitnre et ne ^srionuiim rpiidem ierre potuisset, tpii inperutor triuni-
plnim reportasset, pnratns iiiisse istos cpii olitreetntione nlieunv seientiue fbmnm sibi nueupuntur.
HtnVi e?»'?»? nit in eo volumine, Lein <?Ao , .v?»// .vi pn/n?» ?/io//o.v /'o?'e
</ui Mi/itn/ent, ve</ ü r/,,/ nerae /o?tt//.v eitpo?'/o.v vAv orntiones i/u' p/'ne/ereo.

31 lXeo l9lnuous inlepicle, eum 3!ecretui' ^sinius I^oilio orntiones in eum pnrnre, rpine nii ipso nnt
liberis post mortem I'iunei ecierentur i»e respomiere posset, »o» »i.v? /ni'nnL luetm'i..

iiire voilenllötsn werke unl! ^ene die ziu iiswundern wir niclit müde werden mit einer gleieksiim in der soliweire
dieibenden uufseiirilt Versalien, wie l>. nrbeÄeie c/m'a?» oder Annz nis oii die Kunst
immer nur deZonnen uud niekt xu ende gekommen sei, so duss den munni^lueke» beurtkeilun^en AeAenlliiei
der Künstler ?ulet!t immer noek die naoksielit in unssiruek nelunen konnte als einer der olles was nusAesetkt
werde verbessert baben würde, wenn er niebt uutvrbroeben worden wäre. 8o ist es denn ein beweis Aivsser
besobeidenbeit. duss sie alle werke in der aulsobrift Aleiebssm als die letzten bexeiebneten und so als ob
sie ledein einzelnen dureb dus Aesoliiek entrissen seien, ilnter den Kunstwerken baben (denke ieb) niebt
mebr als drei, die icb sn den betrelkendsn stellen unsUliron werde, der überliekerunA ^ufvl^e die bestiinnite
uulsebrikt t/er iMÄ e/er ?s/ t/er rer/e?'//Aerdaraus zinx liervor, dass es dem Künstler gefallen babe sieb in
betrelk der Kunst vollstandiZ sieber ?u kllblen, und deswegen fanden lene Kunstwerke eine uiiAÜnstiFe auknabme.
lob bekenne offen, dass meiner sebril't viele ?.usät?e Zemaobt werden können und niekt bloss 7.u dieser sondern
zu allen weleke ieb berausAe^eben babe, damit icb mieb nebenbei Ze^en jene erzlastervr siober stelle (denn
So dark icb sie wobl mit einigem roebte nennen), weil ieb köre, dass stoiker wie dialektiker, aneb epikureer
(denn von den Grammatikern babe ieb es immer erwartet) mit KeAensobriften Ze^en meine Aiammatisobc
sebrikt in Seburtsweben liefen und seit nunmebr zolin )abren von zeit zu zeit eine koblgeburt maeken, wäbrenci
doek selbst die elesilianton ikre i»n^on sebnollor zur weit brinFkn. ?reilieb weiss ieb roebt wobl, dass Ze^en
'Ibeopbrast, der ein so ausZezeiebneter redner war, dass er darum der Aöttliobe genannt wurde, soZar eine
frau Aesebrieben und dass daber der spriebwörtliebe ausdruek s/c/i SMön öanM «At/tt>i?
seinen Ursprung bat. Ick kann niebt umbin des (lato Oensorius bieber Aekörends worto selbst berzusetzen,
damit man sebe, dass soxar FeZen Lato, welekor unter Seipio t^srioanus oder vielmebr unter Ilannibal
den Kriegsdienst erlernt und niebt einmal den iVkrivanus der doeb als vberfeldberr einen triumpb davon
getragen über sieb zu dulden vermoebt batte, als er über die Kriegskunst sebrieb, diejenigen in boreitsebakt
standen, welebe daduroli für sieb rubm zu erlangen suoken dass sie die kenntniss andrer verkleineren.'
so? sagt er in jener sobrift, zveiss t/cess zoemn c/as Aest°/»'/e/>eme M c//e ö//s»M'eMs// t/«>' «/e/o
/ttttit/o/ sttc/is« tve»'t/ö7? , ?»eis/e»t «de?' c/is, toe/e/is ttia/ii'en /obes dam' «)»/.- t/ei'k?» ?'oc/eit /ieac/i/e /s/t
</<t/>e/ ms/i/. ^ucb LIaneus erklarte niebt vbne witz, als es biess dass ^sinius ?ollio reden gegen ibn
vorbereite, die von ibin oder seinen Kindern naeb des ?Iancus tode berausgegebon werden sollten, damit
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izuo diclo sie repereussit ilias ut apud eruditos niltil inpudentius iudieetur. LrZo seeuri etiam L
eontra vitilitiAatores, cjuos teilte eleganter ex vitiis et litiAatorikus eonposuit, (lzuid enim illi aliud
czuam litizant aut litem «zuaerunt?) exse<zuemur relicpia propositi. t)uia oeeupationikus tuis puldieo
bona pareendum erat, <juid sinKulis eontineretur liliris, liuie epistulae sulünnxi summaljuö eura
»e leAernlos eos Zraberes operam dedi. 3'u per lioe et aliis praestadis, ne perleAant sed ut «juis- 33
<zue desiderakit ali<zuid id tantum czuaerat et seiat czuo loeo inveniat: 1>oe ante ine leeit in litteris
nestris Valerius 8oranus iit likris <zuos i7ro7rrldmr inseripsit.

er nickt antworten kennte, MÄ »u»' A6S/tS?tS^r.' durck diesen ausspruck wies er jene reden

in solcker weise zurück, dass sie unter Aekildeten als das keckste von sckamlosiAkeit Aalten. 80 werde

ick denn unkekümmert auck jenen Aewoknkeitskändelsuckern ACAenüber, wie sie Oato durck verkindunA der

sckleckten AeweknunA und des kündslsuckens trellend kenannl kat (denn was tkun sie weiter uls Kandel

suckeu und suk streit auSAeken?) meine übriAen plane zur auskükrunA bringen. >Veil ick im Interesse

des ailAömeinen wekles auf deine kesckäftiAiiNAen rücksickt zu nekmen katte, so Iraks ick den inkalt der ein-

zeinen kücker diesem krisle ksiAslugt und eikriAst dafür AesorAt, dass du nickt netkiA kältest sie durckzulesen.

Vadurck wirst du suck andren den vurtkeil versckatfen, das» sie nickt das Aanze durckzulesen braucken,

sondern dass jeder je «rackdem er etwas zu wissen wünsckl nur dies aufzuzucken kat und weiss wo er es

lindet: dies kat auk dem Zekiete unsrer litteratur vor mir Valerius Loranus Zetkan in der sckrikt welcke

den titel irroar«)!,' (aufsekerinnen) kükrt.

Lnarratio.

I 7Z0MCMM — iXon sine ali^ua molestia laeetus I^Iinitis est, spinnt Ramenas Huiritium
dieit pro litteris latinis lidroscpie proxime eonkeetos sinAulis verkis ad partus similitudinen»
reeovat. iXee desunt similia in reliczua epistola. liaeetiarum czuum dedita opera eaptaret
leporem, plus semel l'aetum est ut in all'eotatam eleFantianr et purum naturalem inoideret.

/ttctttic/tLXtMö — /mtre. IXe duliita Iroe ldinium dieentem fasere „lrane enim tui praelationem
esse volo, «zuae eadem verissima est", «zuanuzuam illud verissima paullo durius adjeetum
est non addito «zuod exspeetes qrridem vel iila «zuidem: nam I'Iinius etiam duriora
in Irae ipsa epistola adiuisit. ^Xt jure dubins liaereas, «zuo praefati onem rekeras, <zuam
pro appellatione I^linius praeter eonsuetudinem dixit. I u eun d issimum si siAnilieari statuis
Ir. e. c^ui suavitate niorum Irominum aninros sibi eoneiliet, in verlris c^uidem nilril dil'lieultatis
est, nrodo imperatorem infinite dictum putes misso eerto alicsuo di^nitatis Aradu, sed
ipsa sententia plus uno nomine ossensioni est. 8ie enim si perKentem i^lirrium laeis „dum
Maximum tuum patrem jueundissimum appellare desinunt", sive Arandaevum patrein
sive amplissimum intelli^is, Iralrvs czno oliendaris. ^.e si eredas «zuod nemo faeile
erediderit, initio prineipatus Vespasianum a jueunditate appellatnm, tum vero ejus ju-
euirditatem ita aut seneetute alrsumtam aut amplitudine okrutain luisse, ut jueundissinrum
appellare Iromines dediseerent: num talis ldinio ae tanta jueundissimi appellatio videri
poterat, czuam tot vertrornm eireuitu a Vespasiano ad Vitum transl'erret? iVd im per a-
toris nomen si p r a elation ein rekers, appellationem czuidem liabes tot verlroruin
eireuitu diAmam, sed alia est ojl'ensio. lXam reputa, czuam immodestuiu Italiens Idinium,
czuum liaee eum lato vivo patre et principe seribentem laeis „appellatum te imperatoreni
volo idyue verissime, dum in patrem «zua est seneetute valere imperatoris nonien desinit":
Maximum enim, ne eausa alt.sit eur odlivioni imperatoris nomen dari eoeptum sit,
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Kranllaevnm nralinr intelliKÜ «zuanr anrplissimum. t^uoniam eo res «Ie6ueta est, ut aut
ineptientenr l'aeias plinium aul immo«Iestum, immolie.stum e«zui«lem ineptienti praekero:
nam imino«Iestns aliizuaur a lieentia veterum exeusationem Iralret, inepte lo«zuens nullam.

7it!?a«/ue t?7 — <> Irz ieere «pirrm milite.s clieantur «zuicltzuill «letenclenrli sui eausa
ozrponunt, prius illn«! Irakes eastrense veikum «zuo«I siAniiieat Vilnius, «zuum eonterranei
nomin! Iraee aililit ar/r/noxe»' et /me euxtr'errxe Ve?'(r?7?7re o n t err» n eu »r pro populari milites
3ixisse solo Iroe plinii testimonio eanslat. Xe«zue inpnüa plinius militem apucl 4'itunr
axens olim eontubernalem LatuIIunr se okzieere «lieit: eavit enim «zuum patullum pro
se Io«zuentem faeeret, ne iinmvtleste Kloriari vicleretur, i«I czuo«! in se arlmisisset, si Iran«!
parvi seripta sua a 4"ito aestumata esse suis verlris prvrruntiasset. 8e«I «zuae patullus
dorn. Xepoti seripserat (e. 1, 3), arllnum et perieulosum plinio villeri clekelrat sua
i'aeere, «zuum nou iZnoraret, Xsinium «zuenrlam in siinili eausa non impunitum «Iis-
eessisse: atroeiter OatuIIus earmine XII «zuae al» Xsinia surrepta fuerant 8aetaka, «lono
illa a Verannio et pakullo mis.sa i«Ioo«zue plurimi aestumata, rcpetierat: Inno illu«!
nroliri, <zuo«I inlinitivo zunetum praeivit (!!> ero Univ. 4 mun«lun> ellieere inoliens «leus.
(juorl nilrilvniinu.s plinius patullo verka eripuit in suuiu«zue usum eonvertit, itleo ausus
est laeere, «zuo«! majorem tum n patullo «zuam revera eoneepisset iram simulatam esse
statnit, czua in re ipsum 4'itunr assentienlem Imkere siki visns est. priora 8aetalia
intelliZe, «zuae (latullus ante X.sinii furtum posseclerat. 8aetalrunr linum primanr tenuis.se
ipse plinius testis est (XIX, 2), czuum Xllianae reZionis lino tertian» n 8aetaki palmam.
seeun«Iam Iletovinae et pnventinne trikuit. Duriuserilus c^uum Irukeut, «zno ml eon>-
purntivi vim neeeönt, Iroe siki plinius suo more imlulsit, ut «zuillczui«! in eompurn-
tivum vulet trunsferret: «Zixit iAilur lluriuseulus yunm eoclem morlo czuo eeteri «Irr-
rior «zu um.

2. L/mut »t — e/vot Ounkus enrrsis eonstituis.se se plinius clieit rmturnlis Iristoriue
likros "fito lieentiore epistoln nnirnre, unn, «zuocl nliczui«! ille liliris nute n se e«Iitis
trikuerit, nltern, «zuoä ipse «zrmsi pukliee testnri omnes«zue ecloeere eupierit «zuuirtum eivi-
kus per 3nti Irumnnitatem lieeret. Xetn «zuae eommuni liomnnorum eon.suetu«!ine «lixit
eonimentitiios intelli^e, in «zuos netn I». e. sermtus «leeretn populi seitn eetern n«I rem-
puklieam pertirrentin relerelmntur. pommenturiis illis, «zui pukliee erlelmntur, epistolnirr
su.nm arl^eeto «zuneclnm tarmzrmm pnrlenr Aeneri sukzeeit, ut «zrme aetorum erat nueto-
ritas ennllem epistolne srure ailpinAeret. Imperium novo mo«Io «lixit pro iis «zui
iinperio eontinentur.

!. et — eo.5t?'e?»'i eo?itut»e?'K«o. (Zuocl in vi tu eommuni lieri solet, rit si «zuis Anrnlio
vel «Ivlore vel «zuocuntzue mo«Io nifeetus est non sptum verkorum et «zunsi rotr>n«Inni
eonstruetionem prnedent, se«I ele^isse snti.s Irnbent verba e «zuikus «zui«I siki velit nu«Iientes
cvAnoseere possint, iclem seriptoribu.s nonnrinlzunin necillit. plinius iZitur «zuum insiZnem
3nti Iruninnitntem eommemornsset eo«zue nmplissimi in «zuo ille eonstitutus erat «Ii«;n!-
tatis ^ra«!us aclmonitus esset, «zuae a«I «leserikenllam amplitullinem arllrilnrit verlm a«I-
nriratione all'eetus non a<1 superiora aeeonimoclavit, se«I soluta posuit Iri.s«zue eetera «zrrae
aliorsum speetant alterum ex altero neetens acl^unxit. tjuoniam «zui sie loizuitur aliis
Iroe reliixzuit, ut sinZuIa a«! eonsuetam clieerrrli normam revocent, «zuae in unnnr eon-
Aessit plinius in 6uas partes «lissolvenlla sunt onrissis «zuilrus alterum ex altera nexuit
eonjunetianibus. Xtizue priorem partem, czrrae est «Iv "1'iti Ironorikus, suspensam l'ae ex
illo teeum <zuo6 in superioribns est. Xlteram partem, «zua irrter se vpposita Irakes
«zualis reipublicae litus iuerit czualis plinio, continua suarleut ut per se stantem (aeias
in Imne lere speeiem: onrnia Iraee (se. triurnplialis, eensorius, sexies eonsul, tribunieiae
potestatis partieeps, praekeetus prsetorii) rei pnklieae es, nrilri «zui6enr talis,
«zualis in eastrensi eontukernio fuisti. 1'riumplrum litus una eum patre «Kit
eonleeto lrello juäaieo a. p. OIrr. 71, censuram Zessit a. 74, consulatu kunetus est
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patris eolleNa annis 76 72 74 73 76 77, in tridunieiae potestatis sveietatem aseitus est
a 71, extrema aeeessit prael'eetura praetorii: liuie i^itur illis czuae sut ante Aesserat aut uns,
aclministravit muneribus solito majorem attulit ^iAnitatem, «zuae eaclem in patrem et in
eczuestrem or6!nem eessit, in patrem, cjuuä prineipis erat «piem praetorio prae6eeret eli^ere,
in eczuestrem or6inem, «zuocl praekeetura praetorii, nt est apucl 8uetoninm (44t. e. 6), nun-
^uam acl icl tempus nisi ad ecpiitv Romano aclministrata l'uerat. l)uan6o vel czuo dello
Rlinius liti eontukernalis luerit, neczue ex 6oe loeo eolliA-i potest neczue aliunäe
eonstat.

4. itac/ue c?c?,i — stierest. Raullo oliscurius loeutus est Rlinius, <)uo6 c^use separatim 6ieere cle-
dedat utpote ex superioribus eonsecpientia kreviter ae velut in transeursu ceteris inseruit,
auclaeiae ut vpinor mentionem laeere lestinans. (juidus czuasi seeunclas partes triduit, ea
si suo loeo eollocare velis, Iiaee e16eitur sententia: itaczue czuum eeteri sanetv te venereu-
tur, meum esse putavi samiliarius te eolere, secl yuum eeteri Siimmis tuis liouoribus laeile
acl veneranclum impellantur, milii czuo acl lamiliarius eolen6um permotus cliear niliil re-
linczuitur praeter auclaoiam.

pe?/r,'e?/c — /'nseiüux. Rerlrieare taeiein 6oe loeo nan ejus esse cpu «lubius liaereat mul-
taczue seeum volvat, in «zuam sententiam Diceronis illucl eaput per6rieare (l^is. 23)
aeeipi solet, secl e)us czui puclorem a6)ieiat, laeile «loeet czuae Iiaee ipsa verlca praeeerli»
auclaeiae exeusatio. ^.tczue puclorem «zuum I'Iinius interponeret, eommo6am naetus est
veeasionem »6 amplissimis "kiti Iionoridus a6 praeelaram cpiae in eoclem erat inclolem et
6oetrinam transeuncli. Roe enim clieit: clepuli cpiae est mea auclaeia rudorem, czuem
summa tua auetoritas et amplituclo non potest non elieere l'amiliarius te acleunti, secl
lrustra leei: reclit enim puclor czuum in^enü tui eontemplor praestantiam, «)ua me etiam
lonZius <)uam lortunae amplitucline a te relincpiis.

3. — eaevAitn^ti. t)u!«l luerit Domitian! fratris kpiocl 4'itus imitatus sit, cpiam-
cpiam pro eerto «liei non potest, non improbalulis tamen eonjeetura est poema siZnikear!
pereccrrens enim cpiae acloleseens traetavit Domitianus vix aliucl spiiclczuam invenias, czuocl
D'tum imitatione cü^num juclieasse putes. Roeticae stuclio cleclitus Doinitianus praeeunte
^Vrato siclera et eoelestia siAna versikus perseeutus est, siczniclem czuae olim Daesari
Dermanieo triliii! solebant ^ratea reete nune Domitians triduuntur. In simili ar^umento
?!tus versatus est, cpium «juintum ennsul ^el. I^Iin. II, 23, 23) erinitam cpiae tun» visa est
stellam earmine eelebraret.

6. «tuckio?'«?» ot/'o.v»'. 8tucliorum vtiosos eave ne inte!li^as, gui acl stuclia otium
Iiabeant: alia enim Aenitivi vis est, alia plinü sententia, nisi seeum pu^nantem laeere
velis. IntelliZe i^itur, czui a stucliis otientur Ii. e. cpci nilcil in litteris operae ponant.
— eonc/ice?'e?a. Donclieencli verdo, «)uoc1 eorum esse eonstat «pii non sua sponte se6
ex eonventa rem aliczuam suseipiunt, eonsulto usus est Rlinius: nam cpiocl ex eonventv
6t, cle eo penes illos solos inter «zuos eonvenit juclicium est. <Z>ws seeum paetos 6nxerit,
superiora clveent: npi6ees intelliAe eeterosczue a litterarum stuclio alienos.

8. «M 8 tili nasuni cpium Rlinius pro satira clieit, stilum laeit (piiclcpnc! per-
versum vitiosum eontemtnni est naso suspenclentem: seä auclaeius tamen c^uani eleAantius
cpiocl Iiomiitis est acl stilum transtulit.

!.>. et ? eMlst'L — AM,c/ente?a. ^amcznam cpium eo valere soleat, nt czuocl ii» eoclem Neuere eon,
miinis vel opinio vel eonsuetuclo suaclet in eomparationem voeetur, apte clieentem Iia6eas
Rlinium, si repulsis «piilms Dato Faulere clieitur opponas, cpiocl in Iioe Neuere eommuni
opinione laetaliile est, acleptos clieo lionores. Ita«)ue I6inium neczue !»ept?^ seripsisse puto,
«zuocl plune alisurclum est, necpie ine?»tiL, cjuocl cle eonjeetura .lanus cleclit, secl czuocl in
cleterioribus libris est i»c/eptü.

16. nc/eo — nppettnt?»'. 8nmmum juclieem si intelÜNis a cpio provoesr! non possil,
parum sibi eonstat plinii oratio. 8ecl Iiene se omnia liakent, si summum jnclieem acl simi-
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litudinem summi juris dietum putas. Ilt summum jus est cpiod earet aeAuitate, ita sum-
mus judex aeAuo et leni oppositus est. Ilabes iZitur <zuam jure reAiiiris ^judieii severita-
tem, necpie est eur Reless, reponas praeeunte ,1a no VL?:e/'»M.

14. ^m?'v — /» e»ttmt»?'. (juos maAna ex parte studiorum amoenitates epiaerere ldinius di-
eit, neu scriptores intelliAendos esse sed llomanos laeile superiora doeent: sed «piae se-
Auuntur paullo abseurius dieta sunt. Lubitari enim potest, eui illi alii oppositi sint.
AlaKnae parti si opponis, boe lere dieere ldinius putandus est: plericpie in ea Aiiae
perserutari jueundum est ineumbunt, Auas vern ab »Iiis traetari audiunt devia et dillieilia
et Aiiae summam re<pnrant subtilitatem, ea czuidem in tenebris jaeere sinunt. Xon iniprc>
babilis sententia, sed eui verba purum parere reete dixeris. Ipsi Idinio si alias oppo¬
nis, baee ellieitur sententia: pleriAue in ea <zuae perserutari jueundum est ineumbunt,
devia et dillieilia respuunt: «zuae vero id Aenus ante me alii traetarunt et nisi summa
subtiiitate expediri neu passe statuerunt, ea si res ipsas intueris ne Minimum Auidem ex-
plorata sed densis tcnebris eireumlusa sunt, Xt«zue in ime sententia aeAuieseendum puta.

/»ee?'/n «nAenÜL /uetn. InAenia «zuum dieit Vilnius, mentem et coKitationem intelliAi vult ea-
rum <p>i ad rerum perserutationem aeeesserunt: ne«zue abseurnm est, Auomodo eo^itatio
res ineertas reddere possik. ldiliil de suis addere, sed talem AiiamAue rem «zualis natura
est eo^itatione pereipere ardua res et olim luit et nune est. (Zuo laeilius et olim laetum
est et nunc bt, ut rebus substituantur opiniones et eonjeeturae opinionumAue eommentis
<zuae pervestiZandae sunt res bue illue trabantur.

13. om?tt/>»vue?o — o?»?rm. futurum nuna Idiiiius proprium eujusspie rei et insitam vim in-
telli^it, nune rerum czuas eireum se babent Immines universitatem. Xrdua sane res est
oujusAue rei naturae satisl'aeere, cpiad laeile immiseentur opinionum eommenta, ardua
item Universität! rerum, czuod in tanta eopia laeile unum alterumve praetermittitur.

18. cm» vo?»»o eo?///»io?/tt/v. laeile apparet boe sibi ldinium velle „tantum dormia
<zuod ad vaietudinem satis sit": verba ipsa si intueris, boe dieit: somnuin eomputandae
valetudinis partieipem laeio b. e. somno boe tribuo, ut audiam «zuid valctudini debeam
perpendens.

III. //»/b»v /le ea?»»'v — Dave ne ila verba interpreteris, <piasi nibil ipse ausus promittere
I^Iinius I'itum pro se promittentem laeiat indeyue operis bdueiam eapiat, Avod de iiio
non ipse sed 1'itus promittat. IlepuAnant enim Auae se«zuuntur: un/c/e /n'e/?ovn
n/eo uüientn?', //icuto. Ilaee ipsa verba satis daeent «piod praedieatur a
Idinio 4'iti auxiiium boe esse, Auod dedieari sibi naturalis bistoriae libros coneesserit.
Itiupie Iioe ipsum non ad promittendi verbum referendum est, sed ad eontinua
ack te In e. Ali ad tibi dedieare libros licet.

/mv </»o/e/» — /lnvvi. b't liabeas Auomado ldinius a naturalis bistoriae libris ad alterum opus
transierit, baee lere audi: nec>ue primum nunc operam meam tibi dieavi, imma multo
ante idem keei.

ilo. ?// ue/ /netiv — //nuvt»?». Iii proverbio luisse lue Aallinaeeum pro summae opulentiae indieio
8traba testis est (XIV, Kall), rpii «piam opulenta 8amus iusula sit cvAnosei passe dieit
/x rc>» ro»s x?r«iro»rr«z öxrkl// eP«^uorrk<r «»??/ ?.L/o»>7o:r l/rce^otumr or/ AMk- xcci

24. »ovt?» A/'ovv/'o/'ev — /Ve.rto/)?//». Inter lestiviores llomanorum titulos praeter XntiAuitates
lixempla Xrtes relert ldinius Libaeuli lbu eu brat ion em et Varronis 8eseu-
lixem eum I'lextabul is: a eommunibus illis, Auorum supersedit auetore.s nominare,
ad eos transit Aui peeuliare Auiddam babere vis! sunt ltisAue addit auetorum nomina.
XtAue Libaeuluni suo czuodam pire I^ueubrationem inseripsisse dieit, ut <pii bibaeulus non
modo nomine sed etiam re suerit: non minus tuta a vituperatione Varronem 8eseulixem
et b'lextabula praestare. Imvubrationis auetorem intelliAendum esse burium iilum Oremonen-
sein, Auem Horatius ob turZorem eastiAavit, 1'acitus et lZuinetilianus ob Hambornm aeerbitatem
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notarunt, euiii eeteris omnidus statuit .lanus, secl iclem tamen a Dlinio non lüdaeuium
seil Vivaeulum dictum esse eontenclit. Kon ita repuAnant lidri, c^uoniam a librarns
Ii et v litteras saepissime inter se permutatas esse eonstat. Keczue repuAnat Dlinii sen-
tentia, moclo vivaeulum praeeunte .Inno intelÜAas, czui pluridus czuam eeteri doris
vivat vvl vivere ecipiat insumta in stuclia cpia eeteri clormire solent noetis parte. 8ecl
repu^nat aliucl. Kon eonteinlit .lanus czuocl exspeetes, oinnes I'nrlos czui Ilidaeuli eo^no-
niine appellari soleant Vivaculos appellanclos esse, imma Vuriae Dentis proprium luisse
lüdaeuli eo^namen et dune ipsnm Durium Ilidaeulum eo^nomine appellatum esse eun»
eeteris omnidus eoiieeclit: Vi vaeulum, si.lanum auclis, Vilnius sno nt ajunt Alarte doe loeo
II! daeul n leni mutatione snpposnit, ut inclustrii et ladoriosi liominis noinen acl mores epis
aeeamoäaret. Iloe si Dlinius voluisset, aut sie seriliere clededat „puto cznia «zuum kidaeulus
voearetur vivaeulus erat", ant sie „pnto e>uia vivaeulus et erat et appellari clededat". Dt
nnne sunt verda, eo^nomen praedet Vilnius, czuo Durius ille revvra appellatus, non czuo«!
pro inoribus mernisse visus est. Duriae A-entis si Ilidaeuli eo^nomen proprium fuit, omnes
autem flösse eoneeclunt, non cludito eczuiclem czuin lioe loeo llidaeulus retinenllns sit.
8eseulixem similiter Varro llnxit atczue Ilimareum, cpii ipse czuoczue in satirarnni ti-
tulis est. Dlixem utrum erroridus jactatum an vafrnm et ealliclum intellexerit, ineertum
est: secl e>uum fraAmentorum pars acl pere^rinationem, pars acl pliilosopliorum prae-
eepta pertineat, non improdadilis est eonieetura, dnxisse Varronem czui lonAe lateczue
peregrinatus sit, ut summum illucl bonum inveniret pliilosopdorum clissensionibus odseura-
tum. (juocl si statnis, 8eseulixes non a ealliclitate repetenclus est, ut praeeunte Dvpma
plaeuit Ilntiiio, secl ad errorum cliuturnitate, ut dadeas eum Alommsenn (Ilist. I». III p. 384)
cpii non cleeem secl czuincleeim annos pere^rinatus sit. Dlextadula (Ii. e. llexstadula ut existo
expeeto exto pro exsisto exspeeto exsto) eomposita esse puto ex Ilexu et stadnlis et in
eontrariam partem clieta «zuam Dlautns (Xulul. 2, 2, 33) clixit. (Zuum
alter titulus sit Ii. e. cle provineiis, Iiaucl seio an icleo Varro Ilextadula in-
seripserit, e>uoc> czui provineias aclministradant proeonsules et propraetores non eertam in
iis seclem tenuerunt, secl ut neZotia feredant die illie versati sunt. (Zuae exstant satirac;
IraAmenta tam pauea sunt tamczue exiZua, ut cpikmaclmocliim Varro cle provineiis clixerit
ne eon^ecturam czuiclem laeere lieeat.

28. o/iite?' — cd'.rerd». IlomeromastiZis nomen olim Xoiln inclitum ita in suum usum eonvertit
plinius, ut non Ilomeri seä optimi eupiscpie vituperatorem inteld'^i vellet. ^clversarios
suos rectius se optimi eu^usczue «zuam sui vituperatores noniinare posse «lieit.

21). „c/ee/'.nc.s — /c!?,?iNc/m. Kilverscis Ddeopdrastum seripsit Deontio». cpiae Dpieuri amiea i'uisse
traclitur: ef. Die. K. I). I, § ö?> Oiot?. Daert. X, 23.

/. // c, cc </. e.
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.8e /»eo^et oe /nz^c/et tfivöZ'.vo ^e»/iie»ie».
^»oe^^e a/?e?i» cope//a A^e/^
?^obe»eo^ Tze^ue »e ?no/o?'i

eo?i?/iu?'e^ /»Mc n/^^e /n<»e s?tpe?'n?'t.' /a<io?'et.

praeter bune leetionem nemone ut dune reperiuntur: c>uum eomplures eodjees babent
nemo ut et czuum unus Llundinius prnebet <zui nemo u t. III» nutem nemone ut u viris
doctis, czui nuper Inine locum explunuverunt, jure nn'lii videtur improburi. kormulu enim Illue,
unde ubü, redeo ea est, czuue verbu, c^uibus poetu, unde ubierit, explieat, cum indi^natione
lzuudam diei non puti-utur. ()uumnbrem Xrii^erus, >Vüstemunnus, ulii seripturum nemo ut in tex-
tum reeeperunt, purtieulum n e dieentes Iiiutus vitundi eausa u librurüs textui insertum esse, Iii-
atum sutem, «zuod s^IIubu posterior voeubul! nemo lon^u s!t, lerri posse. 8ed Iiis czuue resrnFen-
tur, esse n>i1ii videntur. ^.e primum «zuum voeulem o, «zua sulistuntivu terminuntur, nonnuinzuum
eorripi eonstet, biotum inter verbu nemo ut eoneessum esse neZuverim. dum vero <zuod illi
purtieulum neu librurüs interpositum esse dieunt: erederem, si insertu illa partieulu vcrborum
sententiu inteArn ue pcrspieuu muneret. ^n eorum est depravure sententium, czni rem eurent me-
triesm? (juod autem codex Illund. Ilubet czui nemo ut, u IleisiZio et Neineleio probutur. ^e
lieisizius l^uidem poetum Illue, unde abü, redeo. t)ui? l^emv ut uvurus se probet

scripsisse putut, voeem c>»i interpretuns wie so? in wie kern? tZuom ad rationem yuomi-
lins aeeedam, est, czuod impcdiat. Verba enim illue redeo videntur postulare, ut potius «zuo?
«piam <zui? «zuaeratur. ^tczue in iis, kzuue lieisiZius scrilii jubet, contortam inesse sententiam,
indicio videtur esse, cpiod eorum, e>ui pnst Reisi^ium Iiune loeum explieare eonati sunt, <zuod
seiam, nemo ejus rationem seeutus est. üleineleius autom seribi vult: Illue, unde abii, redeo,
yui nemo ut avarus se probet. IVe baee czuidem lloratium seripsisse nrbitror, sive Alei-
nelcius eu in Iiune sententium «^ui nemo, <zuiu uvurus est, se probet ueeipi jubet, id
«zuod e^o eredo, sive idem vulere vult «zuod czui, ut uvurus, sie nemo se probet, id <zuod
proptereu propono, cpiod IZinderus loeum nostrum sie interpretutus est:

,/et:o ie/i s"e?'/o»se?te?!^ ^ «?'e c/e»' .
/ee/»e?' xic/t xe/^e?- l^e?/o/Ak?«/e p?'e»et.

l^oeta enim, epionium od eum czuuestionem, «zuum initio sutirue proponit, unde iiut, ut nemo Sorte
suu eontentus vivut, bomines proptereu, czuod avnritiu impulsi nun«zuum in czuuesitis ne«juieseunt,
sortis suue poenitere respondet, illie, unde »bot, jum demonstr.vvit neminem uvuruni se probure.
Hüne uutem sententium veri»u ut nemo uvurus se probet, non verbu «zui nemo ut uvurus
se probet exprimunt. Ixitur in Iiis <zuu rutivne nemo, «zuiu uvurus est, se probet
epme Ilorutü est sermonis subtilitus desideruri videtur. Iluee vero cjuu rutione, ut uvurus,
sie nemo se probet plane ab üs ablwrrent, quae Koratius demonstruvit.
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(Zuae si recte expo8ita 8unt, lzuum, iznae eodiee.8 babent, non e88e probanda per8pieuum
8it: nibil reiin<z»itnr, ni8i nt, <znid Doratin8 8erip8erit, eon)ieiatur. Xe Düderlinu8 nemoizue nt
avarn8 le^endnm E88K ee„8et; (ZI, am ad eon^'eetiiram 8tabiliendam baee di88erit: Die De8art de8
DIand., in vveleber da8 8innl»8e <pn au8 einer Ver8et2!UNA von <zne ent8tanden 8ebeint, (nbrt aul
da8 riebti^e: nemoczue nt. leb Icebre ?u meinem Xn8xanA8punbte ^urnelc und 2111 der
Darle^un^, svie sveniF irgend ein Dei^iZer Xul'riedenbeit Kenik88t. Verba illa
nnd iiur Darle^nnA ambiAua 8iint. Xnt enim idem valent <zuod et ad ea, cznae expo8i-
turii8 8 nm, ant 8i^nilieant et ad ea, <zuae expo8ni. 8ed ad ea, cpiae expo8ituri 8umu8, non
redimii8, 8ed tran8imv8. Xeeedit, ^nod in ii8, (zuae 8e<zuuntur, non exponitur nt nemo avaru8
80 probet. 'ta<zne veri8imile e8t Düderlini verba in bane 8ententiam aeeipienda K88e: et ad
ea, czuae expo8ui. Xt vero, nt nemo avarn8 80 probet, iliie poeta exp»8uit, unde abiit.
l^itnr partienla <zue non modo 8„pervaeanea e88e, 8ed etiam a poetae 8ententia abborrere mibi
videtur. (Znamobrem cpiod miln neenrrit nt nemo nnn8 ziroponere andeo. l^nod vur probabile
videatur, nnne o8tendam. Xe primum videamu8, 8i iiia Iloratii verba 8»nt, (zuomodo ex boe ionte,
(zuae in eodieibi>8 8„nt, manare potnerint. bae librario indilixenti aeeidi.88e, nt pro nt nemo
unn8 8eriberet nt nemonu8: non mirum e8t, 8i baee czui le^ebant aiii alia ratione enienda-
turi in ea, <zuae eodiee8 babent, mntaverunt. Alitto izuaerere, ^nid 8peetante8 mntaverint. Xan»
p1u8, eredo, ad eontirmandam, <z»am propo8ni, eonzeeturam anetorita8 valebit Divii, apnd <zuem
verba nemo nni>8 ali<zuotie8 ita ^uneta reperiuntnr, nt vi8 ne^ationi8 ad)eeta voee nnn8 äuge-
atur. XKeram unnm loeum no8tro 8imiiiimnm, czui e8t I. XXVIII e. 33: enpere 8k illi popu-
loizne liomano operam navare ita, nt nemo unu8 externu8 maKi8 enixe ad)nve-
rit rem liomanam. (jubln! Horatiu8 in 8ermonibi>8, <zuo8 ip8k repente8 per bnmnm appellat,
vocabnla nemo nnn8 evi,8oeiaverit? I?t autem partienlam czuid loeo nv8tro valere velim, in-
teili^i poterit ex bi8 duobu8 Ioei8: 0ae8. k. (ZI. I, 43 Doeebat nt omni tempore totiu8 Dalliae prin-
eipatnm Xedni tenni88ent. Ilorat. 8at. II, 3, 313. Alatri denarrat, nt i»Ken8 bolua eoZnato8 eli-
8erit. (juemadmodnm enim illud Doeebat, nt — Xedni tenui88ent idem lere e.8t, (znvd
Doeebat — Xednv8 tenui88e: 8ie inter nt nemo 8e probet et neminem 8k probare
non mnltum intere88e exi8timo. Xe 8i audieri8 verba czno loeo doeni, ex <piib»8 nt eon^unetiv
pendeat, bane 8enteuliam babebi8: Illue, nnde abii, redeo, <zuo loeo doeni neminem unnm avarum
8e probare.

8at. l. 7, 1 —22.
Drosenipti 4!e(/is /tn/n'ti pns oty-ue renenn/n
//i/öricta </no poeto sit Dersins nttns, opinor
Dinniöns et ii/i/ns no/n?n et tonsoriiins esse.
Dei'sins in'c /ie?'?noANo neAotio eiiees iiobeimt

S (?in:o?nenis, etio?n iites /«ei/e motestaL,
Duee.v /mmo nt(/?(e ock'o </?(( po^Let nincere /teAe?»,
(?0K/?e/eK^ nc/eo 5e? »m?i(6 mnn?'!,

ut ei/eü' peoeeeereeet
^/(t /ie^eM ?'e</eo. /nte?'

U),Oo?!ee?ttt— /me ete»ün sunt o?nnes ?u?'e mo/esti,
^0 /en'tes, (/m'tms actee?'su?n öet/u?n Mc/ctit. »,ter

//ecto?x, De(o»tt'(/e?( nniinosuin nt(/ue inte?' ^tc/Me?u
/?'« /uit capito/ts, ut uttinm (tevii/eeet ?no?'s,
Xon ntin?n oö cnussn?» (///»(/ eü'tus in ut?'oi/lle

IZ^unnnn /uit; e/uo si t/iseoi'ctia ne.ret inertes,
^/nt si c/ispm'itins tiettn?n ineie/at, nt Dimnei/i
('n?n /.,/eio t?tnneo, (tiscei/ot /NArior, nitro
V/nneriin/s ?nissis — /truto /»'netore tenente
Dite?n ^tsiom, /«'npiii et Dersi ^n/r pNAnat nti non

2b do?npositn?n ?neiins enm Lit/io ^Laoe/n'ns. in ins
vieres p?'ocnrrunt, ?no//nn?n speetocninm nteri/ne.
Dersins eaponit canssenn.

Verba Xd liebem redeo sv. 9) cznam maxime olkendunt, <znnm poeta non ad liebem
redeat, 8ed ipiae nterczne liti^ator in pidieio Ioeut,i8 8it, narret. Xe no ine cpiidem Iiupiliu8 prior
verba laeit; nam 1^er8in8 exponit eau8am (v. 22). t)uibu8 de eau8i'8 <zunm nomen liefen,
non terendum videatur, 8eribi veiim Xd rem j a m redeo. Droseeto poeta, (pioniam initio 8atirae
omnib„8 Iippi8 notnm K88K dixit, <zno paeto Der8ii,8 Ke^i8 pu8 atczue venennm nltu8 8it, ad rem
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redit, «pium pergat: Dostczuam nidil inter utrum<zue eonvenit — in jus aeres pro-

eurrunt. IXon eontinuo tamen legentium satis 5aeit curiositati, sed verdis Dost«zuam nidil -

eonvenit psrentdesin sudjieit, c^ua, tam«zuam de re agat gravissima, causam alkerat, eur dominus

ill! litigiös! in gratiam redire non potuerint- ()uns autem parentliesi illa eontinentur, in «zuam

sententiam aeeipienda sint, inter eommentatores non eonvenit. Dongum est oinninm sententias

proponere satisczue dadeo exponere, «zjua rativne Deindordus, ddügerus, Döderlinus, lieisigius,

viri doetissimi, loeum nostrnm traetaverint. .^o priinun, Deindordus verda doe etenim sunt

onines jure molesti, «zuo l'ortes, yuidus adversum dellum ineidit sie conjungit:

omnes, «juidus adversum dellum ineidit, liov (eodem) jure sunt molesti (inter se), «zuo Wortes; epiae

ita interpretatur: alle driegdülirenden Aläedte (seller^liadt sedliesst dies 1,ier aued die Länder und

Iladerer ein) daden dasselde lleeln einander molesti xu sein, nelel,es sie Italien tapl'er sein.

>Ver idnen «las Deedt ^ugestedt tapl'er 2u sein, inuss idnen auel, jenes ?iugestel,en, einander das

Deden selnver ?u maeden. (Zuid? Dinnidus dominidus inolestis num jus lortitudinis, ut ita dieam,

merito eoneeditur? iXonne innlli sunt ignavi? ^.geporro: «juo jure Deindordus interpretationi suae

verda edendasselke et einander inseruit? De Deinderdi interpretatione satis dixisse milii

videor. Oeineeps videndum est, «^uam krügerus loei nostri traetandi inierit rationem. Die omnino

Deindordum seeutns moiestus idem valere «znod i n, pl a ea d il is die it. <Zuae autem ejus sen-

tentia sit «zuo laeilius intelligatur, ipsius verda ad'era»,: 8ubjeet ist omnes, r>uidus— inei-

dit: als solede »verde,, Iii er Dupilius und Dersius detraedtet, nie ein paar

tapdre X ä m p t'e r, und seIIist den, ^ edil1es und Deetor g1eied gestellt. 8 oIei, e

ad er sind u, it den, näniliel, en Deedte un vers v dn lied, mit neled en, sie tapl'er

sind; je tapdrer also «lesto unvers önlieder. Daee proxima verda je tapl'erer, desto

unversöl, „Iied er llxrügero persuasum esse prodant jus eandem vini l,ädere csuam ratio,»em

vel Portionen»: «zuam cpiiden, in ea voee signideationen, inesse negaverim. 8e«zu!tur, ut, c^uem-

admodum Döderlinus dune loeum traetaverit, dieam. Interpretatio autem ejus daee est:

D'üv/e?' »»/' Vtea: / lVae/t<^e?n ^,'e/i em
,/e?, beule,, K'i'u/ce/e?' t/iese/^e

//eroe», elie «//eie/« a?, vic// ^e/iz/«/eK —

«piam sie explanare conatus est: Das 8udjeet ist omnes, nämlied litiKatores, inter

hnos non eon venit, und dessen prädieat ist molesti. DeA-en den Vomvnrl' der Idart-

näedi^deit nimmt Iloratius den Dupilius und persius und überdaupt alle, die in einen l'roeess

ver,viedelt sind und sied niedt verxleiel,en »vollen, in 8el,ut/li, ironised, »vie sied verstellt. .leder

Daderer dat eden so viel Deedt auf seiner ^nsiedt s:u destedn, als der de-

rül,mteste Xrie^sdeld; denn der Dizeusinn ist rein aristodrati sedes Vorreedt

zrosser 8 eeleu, odsedon er nur dei diesen als Ddaradterstärd e de»vundert,

dei dleinern Alenscden ad er als dlartn äedi^deit Fes«d, ölten »vird. Daee ut, cpiae

ille interpretatus est, eondrment, tantum adest, ut ad iis addorrere videantur. I>lam «zui I,aee

v eil jeder Xrade 1er dioselde Dendart liat »vie Heroen eum Doratii verbis eompara-

verit, Döderlinum putadit verda latina sie jüngere: omnes molesti (sudj eetum) sunt l,oe

jure, esuo dortes, «zuum in iis, esuae annotavit, eonjun^i jiideat omnes sunt doejure mo-

lest! (praedieatum). Draeterea eur verda Zleied an I^rakt Interpretation! inseri oportere

Döderlinns eensuerit, prorsus non iutellizo. kestat, ut cpiae Deisi^ü sententia sit, videamus.

(Zui Luiden, daee dieit: Das Deedt, dass nämlied dein Verbleie!, ^n 8tande dommt,

linken alle diejenigen, »'> elel,e einander desel,»ver1iel, sind, so»vie die "dapfern

das Deel,t daden, dass nur der ?od sie sedeidet. (Zuae ut ego omnia sere prodabilia

esse arbitror, ita illa verda dass nämliel» dein Vergleied iiu 8tande dommt c^uam

aeerriine impugno. Doe enim pronomen, ut meam sententiam nune proponam, ad verda, «zuae

seizsuuntur inter Deetora — ultra muneridus missis re^erendum midi videtur. IXam,

«pianti ad eonsnetudinein moreslzue intersit, cpiod <juis«jue jus odtineat, respieientem voeadulo

jure Doratium die usnm esse midi persua.si. (Znamodrsm poetam dane sententiam exprimere
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voluisse puto. katio liominum molestorum eadem est «Zsuae puFnantium. Horum
autem talis est ratio. Duo viri lortissimi, ut ^eliilles et Ileetor, us«zue ea
inter se dimieant, 601100 alter oeeidatur, 16 czuod kit, czuia in utroyue summa
virtus est; c>uod eontra, si duo inertes inter se diseordent, pixri diseedant (id
czuod poeta ex verbis diseedat piFrior, c>uae se<zuuntur, eolÜFi voluit), ant si duobus
disparibus liellum ineidat, ut Diomedi et Ulaueo, piFrior diseedat. ()uoniam
autem inter llupilium et I^ersium niliil eonvenit, Iii neljuk illis, <zui puFnam
timent, neczne lxlaueo, «zui eum viomede in Fratiam rediit, sed^eliilli et Ile
etori, inter izuos ira eapitalis 5uit, eonl'erendi sunt.

Ät. S, l», 1—22.
^Vo?t r/tt/n, 4/neeMNL, Ann/s, ?,?u/e

Aö?tL?'o»/o?'t<z, ?'ep?io /«K, ns»»
^>ec an» ti/u' /nit n/</ne pnte?'»?»,
<)/»» <pn' ünpn'itn? int, lnj/?»/iee </?/o ?w^ti pop»/o, ,/»i /m»o?'e.v

> t/t /»/en'i/ue »o/e»^ «a^o »l/mtvs Kaepe </nt «?n/iy?r» et /'«,««« »e»'M
/g-?toto.v ?i/ ?«e /«/»ertmo /znrto et <^»n/ opo? te/

?'e/'erre ?u?ANX pa?'e?!te />'o^ /'neere n /o?!</e /o?ZAe>/»6 remotvä ?
c/?»n ittAnnn» ; pe/vnnc/e^ /,oo t//i uet'e, /V//»n/?/e e^to, //nevino mn//et

^4?ite ^mte^tnte?« nt</«e ?'eA?»nn M H«n?n /)eeio ?nn?i</n?'e ?moo, ee»^o?'</?m ?»overe/
»I'Mt/to» sacpe vi?'0L nM» »inionü«» ortos inpemeo n' ?m?i pnti'e »nt«».'

I?t n'.rn^e ^/'oüoL et nnctvL; t^et?»e/'ito^ W /,/-o///'in?w?t/iet/e </n/e.^^e?/i.

In Iiis versilms, t^iios a6 expliekiiiilum äillieillimos esse eonstat, clil'iionitatem existima
inesse maximam, r/uam nemo, czuvd seiam, adiliie attiZit. Verka enim vv. 14 sejcz. not ante in-
diee — imnAinilius eum iis, cjuae ^roxiine aiiteeeclunt, reete eonjunAi neAaverim. ?<am pri-
mum, si verum est, id »zuod dukitari vix potest, Iloratium Alaeeenati laudi tiiduere, cjuod I^aevinum,
Iiominem ad^jeetis mviilms, etsi nodili Feuere natus sit, tamen pro niliilo putandum esse sidi
persuaserit: czuid ad landen, I>laeeei>atis interest, utrum populus I^aevinum notet neene? Heinde
lzuoniam statuentes veriia no taute populo ad superiora reterenda esse, etiam populum statu-
amus neeesse est a poeta laudari, czuod, cpiamzuam iudiFnis livnores «!are soleat, de 1-aevino idem
judieinin at<zue Alaeeenas leeerit: num verisimileest poetan» uno spiritu populum et laudare et
repreliendere voluisse? liilideelcius cpiidem, vir doetissimus, Iiaee notante populo ülis virvs
— amplis et Iionorikus auetus responderesie demonstrare eonatus est^): ?ton eo tantnm
(cjuoci viros Iionorilzus auxerit v. 9—11) idem atyne Alaeeenatem sensisse pv-
pulum intelÜFitur, sed en etiam, <zuod nullius pretii liomines vel Fenerosissi-
mos, ut I^aevinum, in deterendis Iionorilius praeterierit, r>uamvis eetero<zuin
stupeat titulos et imaFines. 8ed populo <zuae l'uit ülis temporiluisvirorum Iionorilius
auF-endorum potestas? l^ulla, opinor, aut evrte minima, ^eeedit, c>uod, si lpiidem verba v. 19
Namyue — novo in liane sententiam, <zuae pleris«zsue arridet, dieta sunt iXainc>ue, si eFo
meic>ue similes lionores peteremus, populus I^aevino nvs postlialieret, Ilora-
tius inter se puFnantia dieit. tZuae enim ratio inter sententias intereedit liasee: 1'opulus I^ae-
vi num Notare soleliat et l^opulus lt/aevino c^uam Deeio novo lionores mandare
mall et? l^ostremo si, cjuemadmodumvulFo lit, verl>a eonjunFimus, liane l>al>emus eontortam
sententiam: Vere tilii persuades I^aevinum populi )udieio neu unius assis pretio

(/c>M!NLiit. iudici 8cI>c>Iai»in in nencleinin Xiliensi pvr seineütr« Iidiernnin I8ti,? — 1864 linliitnrum
s>rnekxk>.
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unrjunm pluris fuisse. (Zunm senteutinm improbnns IVüstemannus non tibi vere per-
snnäes nuclit, secl probe 8 eis. (juasi vero poetn putnverit in juclieiis faeienclis Alneeenntem
jucliein respexisse populi.

(Zune «zuum itn sint, aclclueor, ut verbn notnntejn6iee, c^uo nosti, populo—czuiä
oportet nos fneere n vulzzo lonxe lonFeczue remotos unn eomprebensione nmpleetencln
esse ereclnm. Nlicsua ex parte c>uae llerbstius in I^eetiouibus Venusiuis') cle loeo nostro 6ispu-
tnvit, eam sententinm «zuam proposni, eonbrmnre possnnt. — Verbn, inquit ille,2) (Zuiä oportet
nos fneere ncl ea, czune proxime anteeeclunt, non nä primnriam sententinn» pertinent. — (Zone
czunm in senteutinm clietn sint, ex bis intelliZitur, czuae, «zuicl llorntius inilio satirne ostendere vo-
luerit, clemonstraturus^) ciieit: ^u czuiclem, Alneeenas, .... vere tibi persun6es ^jarn
ante 8ervium multos Luisse, qui nnliis mn^joribus orti sola virtute ncl summos
bonores nseenclerent; popnlns vero, ininns morum probitntem c^unm nobili-
tntem Zeneris nclmirari soiitns, snepe incliFnis bonores liefert cÜAnosczue, nisi
iiclem sint bonestis pareutibus i>nti, ne^ÜFit ne spernit. (juicl oportet nos
fneere, czui n vulAo lon^issime clissentientes non stupemus in titulis et imn-
Zinibns? czuae aciiiit: blrrnnt, cjui seutentinm itn proeeciere putnnt: (Zuum
nlic/unnclo inäiZnos boin in es czuamvis nobilissimos vel ipse popnlns eontem-
icnt. czuicl oportet ete. Ilaee vicleutem virnm cloetissimum miror non viclisse, si verbn no-
tai»te jucliee — imn^inibus Ins «zuicl oportet eontinuarentnr, noi» moclo eam, c>unm vellet,
efbei senteutinm, seil omnin etinin uculto melius se bnbere. I'riinum czuiciem miln vicletur cii-
eenclum esse, cpiicl verbuin ilotnncii bie si^uibeare putem. 8imiIIimus loens invenitnr Ilornt.
8nt. II, 3, 246 8nni nt eretn, nn earbone notnn6i? czuem persius 5, 168 itn imitatus est:
(Znneljne secjuencln forent c/une^ue evitnncin vieissiin, llln prins eretn, mox
Iinee earbone notnsti? Ilt vero Iloratii verbn I. I. iclem vnleut, c>no6 snni nn insnni
juciienucli, et n I^ersio notnre is «iieitur, c^ui cli^uclient, cpine seczueniln sint, czune evitancin:
itn nostro loeo notnre populum si'Anillenre vicletur enm, lzui cleeernnt, bonorum petitores 6iAnine
nn iiicli-^ni sint, <pii Imnores nclipisenntnr. tjunm vim in verbo notninli bie ines.se Ineile etinm ex
npposito ^u<!iee eolliZi potest. I^riuslinnni nntem relitzuns rntiones snbjieio, cznibns sententinm
menin nrbitror vonf» innri: cle totins sntirne nrA'umento breviter tlissernm. ()nnm blorntius, «zun!
klemonstrnre volnerit, extrenin in sntirn vlieere milii viclentnr^): totnm sermonem eenseo clunbus
pnrtikns eonstnre, ut priore parte poetn se n misern ne prnvn nmbitione vnenre, posteriore nntem
i'ortunn eomlieivneczue sun se eontentnm esse llemonstret. llnee posteriore parte rloeeri, lzuibns
rntionibus eoniirmnri possit, exponere lonZum est. Illurl tnntum moneo ens, «zuns <1ixi, partes
seite prnetns esse, (^noninm enim poetn, <zno<l AIneeennti plneuerit, ennsnm pntrem
fuisse ciieit, pntre Innclnto v. 86 eommocle ncl^junAit: Nil me poenitent snnum pntris bujus.
Iiis vero et snbsecpientibus verbis sortis sune se non poenitere clemonstrnt. tZuocl nntem poetnm priore
bujus sermonis pnrte se n misern et prnvn nmbitione liberum esse explienvisse clixi: prnvn enm
nmbitione se solutum esse cloeuisse nnne ostenclnm. 8nnt czuiclem, czui 6ulntent, ntrnm v. 31 scp
verba prnvn nmbitione proeul ncl enutum, nn nö 6i^nos relerencin sint, cznocl non moclo
ü, ^>uos Alaeeenns nmieos nssumpserit, reete clienntnr prnvn nmbitione proeul esse, secl etinm lVlae-
eenas ipse prnvn nmbitione vaeare cliei possit. 8ecl vel eoruin, «zui illn prnvn nmbitione
proeul ncl Hlaeeenntem revoenncla esse eensent, vix czuemcpmm pnto esse, czui poetnm, czuem-
acimoclum in AIneeenatis nmieitinm venerit, en mente exponere neAet, ut se n prnvn ambitione

8>uN in progr., cpiocl a. 1848 Ksclaui procliit.
!>. 25.
6. 28.

llaee est
5 ila soiutoruiu misern .nmliiticms ^ravicpie ;
Ilis me ccmsolor victurum simvius ne si
Hunestor avus pater atczue meus pnlrnuscpie tuissel.
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ade««u iluuuat. Ruliipium est, ut illuct clemunstrem, initio Iiujus «atirae a poeta cloueri «e a misera

amditione l>. e. ad douorum cupiilitate vauare. Ill nun «lisduile est a«l clemonstramlum, «i uonue-

«Zitiir verba illa not ante — IoiiFe«zue renioto« una uompreliun«ione ampleutencla esse. (Zuo6

si «tatueri«, duju« parti« orationum sie prouecleie reperiv«.

I'u czuiclem, dlaeuena«, non domines iFnoto«, ut me libertino patre

natum, eunteinni«. ()uo<Iautem ne^as reserre, lzuali «zui«<zue parvnte sit natu«,

ilummutlu ne servus vel lidertus sit: in dae es sententia, czuoniain tibi per-

sualies liomae iain anti<zuissimis temporibu« multns virus probo« virtute sua

Ii o no res su minus eonsecutos esse proveetosczue in nodilitatem: eoiitra ldaevi-

nu in nodilissimo Feuere natum nullius unczuam kuisse pretii. ^) 8 ecl »zuum penes

pupuluni, ^>ui in titulis i m aF i n i b u s c>u e stupet, juclieii ilieencli est potestas:

«zuicl upurtet me^) sauere populo iFnvtum? IVon me oportet populv 9 e me^ju-

llieii «liuenili eopism lauere. l>iam,^) si sauerem, populus I^aevino <zuam midi,

etiamsi Oeuius novus essem,Ilonoremmani1ark mallet,^ppius«zue uensvr,<zuia

Verlia d ae vin u IN — nnius assis non unc^uam pretio pIuris licuisse alii aliter

explicant. 9aeue omnes tainen consentiunt daevinum a poeta sii-nillcari niortuum. Ililibsclcius ^niiloin baec
clicit: ne baevinum viventein eommemorari cre cl ere m u s Ixirclinero eautuni est, ni sallor,

persecto licuisse. l)uocl persectum cur impecliat, cpiominus illucl crsclainus, plane nc>» intellizo. tZuui»

cle daeviui vila nibil coinpertuin liabeainus, nisi cpiae apucl Iluratiuni Ii. I. Ic«Pinns et cpiae 9orpll)«rion retnlit

(lbaevinum acleo loecli» ae projectis in vinnein turpitucliuein moriluis vixisse, »t prnvelii non pvliierit ultra

cpiaesturav «liZnitatein): ex solis Iloratii verbis clijuclicari polest, cpianclo daevinus vixerit. Omnia vero poetae
verlia, cpiae acl baeviuuin pertineut, si daevinum, ipium liaec satira couscripta sit, inter vivos suisse statuamus,

ninlto reetius se lialiere arbitror, cpiain si euni illo tempore jain inortnoin lnisse piitennis. 8i eniin, icl cpiocl

intra probare conalior, poeta v. 29 ss ipsnin Vecium novnin nominat: cinn vivente baeviuo v. 19. s<^. se

coinparet necesse est. bieuisse :>»tein persectuin non obstat, cpiin lbaevinuin viventein ab lloratio caiu-

ineniorari creclas, 3»ii>inoclo anclias cjiisin pro inuribus suis aestimanclus sit. — llnczuain vocein

l>1arlclan3us coutenclit snpervacaneain esse. 8ecl inilii vicletnr poeta e^us temporis, c>no daevinus (^uasstnra

lunAeliatnr et acl summos bonore» pervenire posse viclebatnr, ratione I>a!>ita u nhnain aclcliclisse, »t totain sen-

tenliain lianc esse opiner: l'ilii persnacles daevinnin, nobilissiino Aenere natum, non »uo

asse ne tnin c>ui(lem, ^nuin liomo r^uaesturain Feieret, pluris suisse, (^uam pro morilius
suis avstimari ilel>eat.

8i non conce6itur poetam nos rsinotos pro ins reinotum clixisse, c^uocl ne^uac^uain al>

Hvratii consuetuclius aliliorret c. Ocl. II, 17, 3^: liac certe, si v. !l!l inFenuo si non sssem patre natus

et v. <iuoniam in propria non pelle ^»iessein respexeris, concecles eum v. 18 cle se po-

tissiinum locutum esse. ^t<p>e iisäem, <^uae mullo protuli, ver!>is poetam ipsuin Deeiuin novum intelliFeucluin

esse milli vicletur proliari. 8ecl cave, ne, rzuae versilnis 19 — ^ continentur, Ilnratiiim serio clixisse pules.

.^n ceuses poetain, cpii i!s teinporilnis vivebat, <piil>us inult! liiiinili loco nati iiileimpio improbi acl suminos

liunores pervenirent et cÜFnitate senatoria essent, serio veritum esse, ne, si Iionores peteret, repulsain serrel

neve cle senatu moveretiir? Verain autein causain, cur lionores non pstierit, cziiuin cpiae dierit non pauci

loci cloceaut, supersecleo clicere.

Verba lVamc^ue esto, czuuin al> usu loczuencli prorsus abliorreant, nezo a>> lloratio scripta esse.

Lsto eniin imperativus, c^uoiiiain conceclentis est, lue siFnilicet necesse est: conceclatur nie lionores

peters vporlere. (juoil si ita est: num illam vocein particulas n a in cz u e sulijici licet? Inseri cpiiclem

esto senteutiae polest, secl ei tantum, csuae, c^uocl conceclitiir, conlinet, »t est apucl VirA. i^en. VII, 313 sczssp

I^on clabitur reFnis, esto, prnliibere datinis, ^tcjiie iminota man et satis s.avinia con-

jux: Vt trabers atc^ue moras tantis licet aclclere relius. t)uvino>io lloratius imperativo illo usus

sit, ex Iiis Incis intelliAetur. 8at. II, I, 83. 8i mala concliilerit in c^uem c^uis carmioa, jus est

1 u clicium^ue. klsto, si czuis inala. 8at. II, 3, du. InteFer est »lentis Damasippi creäitor?

dlsto. 8at. II, 2, 39. Iinparibus sormis clsceptum te patet. Illsto! II n cl e clatuin sentis,

lnpus Iiic Liberinus, an alto (laptus biet? blp. I, 17, 37. 8eclit, » ! tiinuit, ne non succe-

clsret: esto. Huicl, c^ui pervenit, secitne vlriliter? Illp. I, I, 89. Veruiu esto, aliis alios
rebus stuclüsc^ue tvneri; Ii cle in eacl ein possunt lioram ilnrare proliantes? ()ui loci omnes

cpiantum a nostro cliKerunt! I«'. s I o igitur rejiciencluui esse arbitratus conjicio Iloratii verba suisse lVam

in c esto. ()uo3 acljectivuin a sententia poetae non alienum esse milii vicletur. (Zuuin eniin Decios constvt

sumina viros suisse iuteFritate, bomo inteFer incesto liic siniiliter opponitur at^ue Ocl. III, 39. 8aepe

Diespiter neglectus incesto aclcliclit intsFruui.
t



in majores mens inquirens pntre non inA'enuo ine esse natuin evAnoseeret, vel
merito «I e senntn ine mover et, quoninm in proprio pelle non quiessem. I^oeta
i^itur ülaeeeimtem de se judieuntein opponens judieium dieenti populo, quum in bujus judieii dis-
eriinen sese eominissiiruin esse neAet. ab Iionornm eupiditate se abesse demvnstrat. (ju.ne quanta
ineommoda non modo izaiotis. sed generosis etiam alferat, postquam vv. 23—44 ostendit, od se,
quem rodunt omi»es Iii, ertino patro na tum redit, nt non prava ambitivne duetum od
lVlaeecnatis amieitiam se arrepsisse, sed ab amieis eomnicndatum ejus Zratiam virtutibus suis silii
eoneilias.se doeeat.

8»t. II. Z. 28-Z«.

uetere?» mire .«.o/et, i» co?'
7'eu/ee/o enpüiLus
Dt /e^/iu?-Fi'cu.k/ne e,«u //t p»Ai/ et mect/eu?» m-Aet.

in bis verbis inesse patet scntentiam: Dmovit veterem morbum novus, ut veterein
novus emovere solet, eum in eor lateris miseri eapitisve dolor tra^ieitur, ut
veterein novus emovere solet, eum letbarKieus fit puKil et medieum urxet.
Nonne ab liae sententia liAiira, quam anaplioram voeant, abborret? t^uod qiiidem eonjeeit Dvder-
linus et in textum reeepit Dt letbarZieus, liine eum fit pugil, et medieum urxet,
non melius se babere milii videtnr. Sententia enim, quem ille in eo, quod reeepit, inesse vult,
lmee est: Alire veterem m ort, um emovit novus, ut letbarZieus ipsum medieum
urxet, eum ex letbarAieo plirenetieus fit. Daum neque lmee, neque quae vulxata sunt,
miln satis faeiant: ut in aut mntari velim. (Zuod si leeeris, exsistet lmee sententia: lVlire
morbum veterem novus emovit. ut, eum in eor lateris eapitisve dolor tra^iei-
tur, aut eum letbarKieus puAil fit et medieum ur5?et. novus morbus veterem
emovere solet.

8Ä. II. Z» 2W-ZSS.

//»ee ?iu7it ^a/u'e?itu?u oetuuu.s, auu'eo
. post/me ne eo?epe//uree inn/tn.v.
D/.reeit </ui ?ne, toticte?» u?tc/t'et
/«e.5p/ee?'e ü)?mto </Deet ^enrtentüt te?'Av.

Dtsi omnes interpretes eoneedunt totidem non eum Substantiv« conjunetum nusquam
reperiri, plerique tamen l»ie ferri passe putant. Döderlinus solus liuie loco eonjeetura mederi
eoimtur, sed ita proposita, nt vereri videatnr, ne pauei ea opus esse opinentur. Ipsa autem illius
verba lmee sunt: 4Venn die stelle unverderbt ist, so besiebt sieb totidem auf
einen Plural eonvieia, u elelier in insanum verborgen likAt. — Der Sinn bönnte
über aueb der sein: qui me insanum dixerit, audiet, totidem insanias (oder
insaniae doeumenta) pendere ter^o i^noto, atque pendentia respieere diseet.
4Ver beides 2 u bort oder ^u bünstlieli findet und einen eorreeteren, lclureren
.-^usdruelc nüoscbt, der dürfte et^vu lesen: Dixerit insanum qui meinet, idem
nudiet. 8ed eur Döderlinus vim pronominis me uu^endum esse eensuerit, nee ipse doeuit,
nee miln est perspieuum. Immo superiorn illu ne eompellnrer inultus videntur postulnre,
ut Dnnmsippus eum nmFnu vi gflirmet non impunv eum fneturum esse, qui so insnnum dixerit.
ltuque scribi mnlim pol idem: quum eonjeeturnm stnbiliri puto Dnnii loeo, qui est 2V. I. 122.
Nee, pol. bamo quisqunm lneiet impune.

?-/t. //erfe/.



i)r, U^rtin Init>ll>,8 ^llt'ßiitliAlt in lorZau.
lliese kleine Lclirit't «oll Ilmen, lioLliwiiiNigei'Nnliilnr, ein äusseres Xeiclisn Ner innige»
lloclinclitung sein, Nie ir.Il iinwnnNellinr siir 8is liege seit ^ener Xeit, wo iel» unter Ilirer
beitung nn Nein liiesigen (Z)',nnnsi»,n Iiereits als belirsr tbatig war. 8is ist liervorgegnngen
nns Nen in Ner (1)'innnsinl-bibliotliek vorlinnNenen linnNscliristlielien unN geNruckten I>?nell-
ricliten aus Nein Zeitalter Ner kslornintion, Nie sieb Iinuptsaclilicll vnrlinNsn in: AI. Aliclin el
II ö Ii in's, eliemaligen kector's ?.» 'korgnu, selnistlicli liinterlnsssner (llironili, Al. Noll.
'I'lisocl. s.ingke's, /trcliiNinc. xu 'I'orgni,, Scliriften nl>er I. iitlier's Cleselialte nnN .An-
Nenkeii ^n I'vrgnu nnN keisegescliiclite, keiner in Nen Viseligespraclien biitlier's, Nen
IZrieken butl»er's nnN AI e l n n cb t Ii o n's, Nen 'I'orgnuer Rntlis- nnN tZotteskastsn-
reclinungen u. n. VrkunNen. Iclr linlis gernNs Nisse einzelnen Xügs nus Nein kelien
kntlier's, Nessen eNIer Llinrncter in allen Verlinltoissen liervortritt, Nnr^ustellkn unter¬
nommen, weil Iel, weiss, Nnss 8is Nie bligensclinstsn Nes tleistes nnN Herfens, welcbe Ner
prasse Lesorinntor, Ner Alan» Nes (Ilnnbens nnN Ner Vlint, in sicli vereinigte, nacli Ilirer
Landen Sinnesart am Iiöelisten scl>nt7.vn.—

/.s/' /innc/eT't

!^as Kulme ölsentlielie /Austreten vi. Alart in vutber s in Wittenberg gegen Nen Alissbraueb
Nes Ablasses sanN sofort in Morgan vielfael» Nie lreuNigste Zustimmung. 8clian iin Nnlire 1518 preNigte
aueb liier Nerbrani?iskanermöiieli Valentin 'f b a m ölleiitlieb Iii Ner Xlosterkirebe gegen Nen i^blass,
worauf Nun» Nie reine Vebre Nes vvangelinms balN iininer mebr vingang fanN. Iii Nen lolgenNen
Nabren erliielt lorgau immer grössere LeNeutnng kür Nie weitere vntwiekelung Ner Xireben-
relormalion, Na liier Nie-säiNisiseben Kurfürsten sebr est mit Nem ganzen Hose illren ^iiifentbalt
na!>n>en, in Kireben- nnN 8taatssaeben Leratliungen liielten nnN wiebtige Leselilüsse fassten. 80
besebieNen Nie Kurfürsten Noll ann nnN .loliann vrieNrieli Nen Leformator oft bierber, nm
illn in 8!ielien Ner lieligion, so wie in ancleren wiebtigen Viigelegenbeiten iiii Latlie ?:ii Zielten. Lei
Nieser Velegenbeit trat vutber in näkere Lekanntsebaft mit Nen Veistlieben, Nem Alagistrate nnN
anNeren angesebenen Lersonen Ner 8taNt, woNnreli er sei Ner Nälie von Wittenberg aneb «st
veranlasst wurNe Morgan «u kesuelien. Alit 8ielierlieit lkanii naebgewiesen werNen, Nass er sieb
in Ner Aeit von 131!l — liZNli 37 mal in Morgan anfgelialten bat. Ls bnNet sieb nii genNs eine
^.nNentnng, Nass Nerselbe vor Nieser Xeit sebon bierber gelcommen sei, obvvobl Nie Vermutbung
niebt sern liegt, Nass er in Vertretung Nes (7eneralvicars 8tanpit2!, Ner naeb liom gereist war,
auf einer Inspeetionsreise, Nie sieli auf melir als NO ^ugustinerblöster erstreckte, aueb lorgau
besuebt babe. ^kus einer ^ensserung Lntlier's in einem Lriese vom 16. Leeember 1516 lässt sieb
aueb wolil annebmen, Nass er vor 1519 liier gewesen sei. Lr sebreibt nämlieb: 8um aetor

n*
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enusarum llersbergensium in Rorgau — uncl will 6nmit sagen, er «ei in Rorgnu 8nebwnlter cles

^.ugustinerklosters in I1er?iberg, welebes in Rorgnu ein Raus besass, worin siel» ein Or6ensbru6er

aufbielt, uin in lier 8ta6t Almosen 211 sammeln. Rutber linkte manebe 8treitpunkte in Rei-ug ans

clie Reeiite 6es Riesters mit clem Magistrate Rorgau aus^ngleielien.

Die erste ^.nwesenbeit Rutber's in Rorgau, welebe sieii bestimmt naebweisen lässt, fällt

in lins 4alir 1519. in 6er Ratbsreebnung 6. .1. wircl nämlieli eine Ausgabe kür Wein un6 Äletli

aufgefülirt mit 6er Remerkung „6em Roetor lVlartiuo gesebenkt, als er iiier gepre6igt batte".

Rutber war vielleiebt nneb Rorgau gereist, nm mit 6en Rurlurstlieben Kütiien über eine Zweite

Zusammenkunft mit Herrn von Miltitz, 6ie nm 8. Oktober 6. 6. in Riebenwercla stattgelunüen

bat, i?u veriinn6ein.

Im 4abre 1322 lin6en wir Rutber in Rorgan 6en 24. Vpril auf einer Rurebreise nneb

Herüber^, wobin ibn nebst Begleitung cler Rntii 6er 8tn6t mit seebs Rfer6en bringen iiess. Die

Rewogenbeit, welelie Iiierin, so wie 6ureii Resebenke nn Wein nn6 Lier, 6er Rntii i^u Rorgau lur

Rntii er Kun6 giebt, lässt nnnebmen, 6nss sieb 6ie Rewoliner 6er 8ta6t, mit wenigen Nusnab-

men, 6er neuen Rebre bereits angeseblossen bntten. Vuf 6ieser Reise soll Rutber nueb Leitern

besuebt un6 clnselbst gepreäigt linben. Rncle ^pril begab er sieii nneb Xwiekau, wo er nm 1. Alai

vor 14,339 Alenseben eine Rre6igt vom Rntiiiinuse üium Renster binaus bielt, un6 kebrte 6nun

über Rornn, Rilenburg un6 Rorgau nneb Wittenberg sairüek.

^kus 6em 4abre 1523 meiclet 6ie Ratlisreebnung, 6nss 6em Rr. Rutlier Wein gesebenkt

wor6en sei, nls er nm 8. August bier eine Rrecligt gebalten Iinbe.

Im 4obre 1523 um clie Mitte 6es Monats .lnnunr llüelitete R u tb er vor 6en Naebstellungen

eines Meuebelmvrclers nneii Rorgau. Rs bn6en sieb mnnebe glaubwür6ige Naebriebten, 6nss von

8eiten 6er Rapisten 6eni Reformator nneb 6em Reben getraebtet worclen sei. ^us Rreslau un6

Ralberstaclt waren ibm sebon 1523 Warnungen angekommen, er solle sieb Iilltcn, seine Reincle

wollten ilin clureb einen ^r?it umbringen lnssen. ^ueb wir6 beliebtet, ein itniieniseber Rnn6it

sei bei ibm erseiiienen, um ibn su ermor6en, bnbe nber nneb nälierer Rekunntseliaft mit Rutber

seinen Vorsatz aufgegeben uncl ilin gewarnt; in Worms sollen 6ie Rapisten kemübt gewesen sein,

ibn 6ureli ein Rias Wein ^u vergiften. Mattliesius, ein 8ebüler un6 RiseiiAenos.se Rutber's,

erwäbnt nueb clie Legebenlieit nus 6em .Inbre 1525 in seinem Lneiie „Historien u.s.w. Nürnberg

1373"; er Insst Rutber selbst folgenclermassen erxälilen: „Rtliebe Riseböke nusserbnlb 6es

römiseben Reiebs bnlten mit 6em .1>i6en Miebel von Rosen einen lieimlielien Rntb, clnss er mir

Rift beibräebte, un6 verspreeben ilim tnusen6 Rülclen. Ob nun gleieb nur vier Rersonen sn 6ie-

sein gebeimen 8elialksratli Rbeil genommen bntten, so Iiess mieli 6oeli einer von ibnen 6ureii

eine nnmlinkte 8taclt warne», welebe mir Namen, Restalt un6 ^.nseblag 6 es 4u6en anzeigte, 6er

Willens wäre, sieb bei mir nls einen Wunclermann von vielen 8praeben un6 grosser Rrt'nliruiiA

susiiUAeben uncl mit mir xu essen. Reber Risebe wolle er mit einem vergifteten Lisnmknvpk

spielen, ilin in seinen Reeber fallen lassen un6 «liesen mir ^ur Hüllte reieben, sieb nber wolle

er zmvor mit Regengift verwnbren. Riese Warnung blieb mir wiebtig, nueb vvurcle einige ^eit

ein Wnebter nm RIoster gebalten. 4eti?t kömmt ein >1u6e, 6er vorgiebt, er wolle 2u Wilkenberg

6ie Ribel in etlieben 8prneben 6rueken lassen. Vieles in meinem Wnrnungsbriele trillt bei 6ie-

sem 4u6en ein, bis auf 6ie Haare, 6ie gelb sein sollten, nber bei 6iesem svbwai-2 waren. Rnruni

lässt man 6iesen 4uclen ^u einem Lnrbier lübren un6 seine llanre mit selinrfer Range wnseben,

um bernus ü^u bekommen, ob er sie etwa mit Xigeunertnrbe gesebwär/.t liat. Rer Wäseber Iiält

so sebr an, «Znss 6er 4u6e 6nrüber unwillig wir6: aber 6ie Rnrl>e wollte niebt ausgeben, un6

6srum lässt man von 6em 4u6en ab. — l^neb sieben o6er nebt .Inbren, als 6ie gnn^e Rescbielite

beinnb vergessen uncl ieii meinen Wsrnungsbriek verloren kalte, könimt 6er wabre .1u6e, meI6et

sieb mit seiner 8ternseberkunst bei Herrn Rbilippus an; «lieser bittet niieb isu sieii,

cien lrem6en Wun6ermann xu boren. Reber Riseb spraeb 6er ,1u6v wie ein Relebrter, uinl

wie ein erlabrner Abenteurer; er erxüblte viel von 6er Religion 6er l'ürken, 6er In6ier, 6er

Armenier un6 viel a»6erer Nationen, un6 fügte Iiiniüii, weil er so versebieclenen Rlauben geseben,



5>o dabe er aued WittenberA besneden »ollen. Dr meldete mir aued, dass er in meinem Hanse

mit mir 8edaed spielen »olle; so linkte er ^lles mit l'Ieiss, wie Ilerodes, i^nvor aiisAeDundseliaftet.

Wir Aeden na« Ii Hause, und wie ieli auf die erste 8tufe meiner WodnunA trete, fällt mir ein:

wie? wenn das der 4ude wäre, vor clem ieli bin Aewarnt worden? led bin noed des Klaubens,

mein Anter DnAel dat mied daran erinnert, Ieli suedte den Drief, fand ilin niedt, doeli liel mir

Alanelies ein, «las ied an dem .luden ^u dnden Alaubte. ^m andern AloiAen lrüli reise ieli naed

DorAau, befedle den AleiniAen, Niemanden in meiner ^.bwesenliöit auf meine 8tube ?iu lassen.

Der 4nde Dommt cles andern DaZs, alier man lässt ilm nielit ein. Wädrend dess wird die De-

seliielite ruedliar, man fänAt an 2U murmeln, es sezi «ler AednnAene, meuedelmürderiselie .luile an-

AeDommen. Das dort 6er .luile und verliert sied in weniA DaAen."

l^aeli einer drietlieden AlittlieiluliA Dulders an seinen Dreuncl Alie. v. Amsdorf

wurde 6er 4ude, weleder sied unter 6em Alamen Draneisens einAeküdrt datte, erArillen, ins

KekänAniss Aeworfen un6, obwolil er niedt Aesteden wollte, auk 6ie Dürbitte Dutder's niedt Ae-

foltert, son6ern 6es Dandes verwiesen, ^us 6en Diselireden Aedt dervor, dass Dulder sied im

4uli 6ieses 4adres abermals in DorAau aufAedalten dat; 6ie Drsacde seines Desuedes Dann aber
nielit ermittelt werden.

Im 4adre 1326 Dam Dulder Zweimal naed Darzau, Zuerst in DeAleitunA von Alelan-

edtdon un6 .lonas, um mit idnen 6er Dante eines 8odnes 6es Dberpfarrers un6 naedderiAen

8uperintendenten Kabriel Did^mus bewuwodnen, worauf er am 21. 4anuar in 6er Alarien-

Direlie prediAte; so6ann auf 6er DüeDDedr von einer Heise naed ^ItenburA am 29 ^pril, viel-

leiedt vom Durlursten da^u aufAefordert, »eil 6ieser idn bei 6en VerdandlunAen über 6ie ^b-

sedliessunA eines Dündnisses mit 6em DandArafen Ddilipp von Dessen 2U lkatde mieden wollte.

Dieses wielltiAe Dündniss ^üum 8edut2k 6es evanAeliscdeii Klaubens wurde beDanntlied am

4. Alai 6. 4. 2U DorAau voll^oAen. Die liatdsreednunAen weisen aued Zweimal iliUSAaben für Wein
als KesedenD für Dutder naeli.

Im 4adre 1327 ti»6en wir 6eii lleformatvr wie6er Zweimal in DorA.au. Zuerst ersedien

Dutder wadrsedeinlied als iVbAeordneter 6er Dniversität WittenberA bei einer Arossen Destlied-

Deit, welede 6er Durfürst am 2. 4uni ?iu Dliren seines 8odnes 4odann Driedrieli un6 6er

diesem am 8. 8eptember 1326 anAetrauten Katlin, 6er Prinzessin 8ib^lla von Kleve und 4ülivd,

veranstaltet datte. Drei un6 xwau^iA fürstliede Personen und drei dundert Arä6iede und adeliAe

Drauen waren dabei suAeAen. ^ls bei der ^.bendtafel von der Arossen DnmässiA'Deit, die im Dssen

und DrinDen an den deutseden Dürstenliöfen derrsede, Aesproeden wurde und der Der?oA Drnst

von DüneburA äusserte; „Wir wollen kdristen sein, iind das Dressen und 8auten wollen wir

nielit unterweAes lassen", so saAte Dutlier: „Da sollet idr Herrn ^u tdun." Dierauf antwor-

tete Der^oA Drnst: „led meine, wir tlmn diwu; wenn wir Herrn niedt dieia-u tdäten, wäre es

vielleielit lanZe Aefallen." —

^m 23. Alovember 6. 4. Dam Dutder abermals naed DorAau in Demeinsedal't mit die-

lancdtdon und LuAendaAen, um auf Letedl des Durfürsten liiedter xu sein in einem 8treite

^wiseden AIelan edtdon und 4ollann i^Arieola. AIelan edtdon datte nämlied in seinem

„Dnterriedt der Diredenvisitatoren 1327" AeAen die einAerissene Dewodnlieit Aeeifert, nur 2um

Dlauben i?u ermadnen und die Düsse aus demselben abzuleiten,'und den DrediAern einAescdärft,

das (7eset2 tleissiA dem VvlDe vor/iulialten, weil es sur Düsse erweeDe, indem es die 8trafe der

8ünde und die DereclitiADeit Dvttes lebendiA verAeAenwärtiAe. i^Ari eola war daAeAen mit einer

8ekrift dervorAetrelen, worin er bedauptete, die DefolAunA des jüdiseden fleset/.es uiid der DIaube

an seine 8trafen sei für den Ddristen nielit notliwendiA (Amtinomismus); man müsse DrDenntliiss

der 8üude aus dem DvanAelio prediAen und das Deseln aufs Datldlaus verweisen. Alelan-

edtdon's doAinatised und pszelioloAised DIare WiderleAunA braelite den ^.Arieola bald ^un>

8edweiAen. 8päter 1337 nalim dieser in WitteiibeiA seine DedauptunAen in einer Disputation

wieder auf, wurde aber von Dutder in seeds „Disputationen AeAen die Desetsstürmer" mit

sedlaAenden DeweisAründen aus Vernunft und 8edr!ft aliAewiesen. —



Im .labre 1328 wird Dntber rvolil viermal in Borgan gervesen sein, llenn er sagt seilest
in einem Briefe an Kallstadt: „leb bin clreimal geii Borgau gefordert nn<I gen lief gebogen
nncl In'n jet^t iinm viertenmale wieder Iiingefordert." Der Kiirfürst liatte ilm sieberlieb bierller de-
rufen, nm mit il>m llie vorxunebmonde allgemeine Kirelienvisitation ^u bespreelien, tlie im Septem¬
ber clieses Rabies ilircn Anfang nalim. ^Vm Dienstag naeb Daetare trat er liier tlen König ven
Dänemark, DIlristian II., ller bei einem ^ufstaiide ans seinem Dande gellnebtet war, nncl
dessen 8ebw'ester Blisalietli. Demalilin cles Kurfürsten von Brandenburg .loaebim l. Blisa-
betb wmr beDanntlieli, w^eil sie clie reine evangeli.selle Delire niebt ausgeben ivollte, ans Berlin
naeb Borgan gellolien nncl liatte vom Kurfürsten clas 8ebloss Diebtenbnrg 5nm Acnfentlialt ange¬
wiesen erlialten. Die tnrsllieben Desebwister fülilten sieb clnreb clie Bredigten nncl Dnterlialtnngen
Dntber's innig erbaut: die Kurfürstiu verweilte sogar einmal über clrei Alonate in seinem Dause
5in AVittenberg, nm „ibre Begierde naeli Dottes AVort 211 stillen".

^m 20. ^Vpril cles.labres 1329 tras Dntber in Begleitung von .lnstiis .lonas in Morgan
ein, nm clie Kirelienvisitation in Demeinseliaft von nenn cla^n bestellten Visitatoren vor^unelimen.
Die bereits erw'äbnte, von AI el a ii eli t li o n verfasste. 8ebril't ,, Ilnterrielit cler Visitatoren", von
Dntber clnrebgeseben nncl mit einer Vorrecle begleitet, ivelebe bei cler Visitation als Bielitseliiiur
gelten sollte, liebt bervor: „Die Brediger sollen sieli belleissigen, class sie ^ja einfältiglieli leliren,
bei clem Bext bleiben nncl clem VolD clie loeos bclei, ebaritatis, eruei.s (clie Dellien vom DIauben,
von cler Diebe nncl von der Dednbl iin Kreils) beransstreieben und stetiglieli einbilden, clar^n sieb
bäten, class sie es niebt ?u lang maeben noeb weitlänbge Dunst liandeln. 8ie sollen nimmer
vergessen, das Volle trenlieb nncl mit Drnst sn ermabmen, class sie die Kinder imr 8ebnle
seliii Den und lialten w ollen, niebt allein dentseb, sondern aneli im Datein wmlil ?:u lernen n. s. >v."
— AVälirencl der Visitation maebte sieli in der 8taclt ein Doldselimiecl, Dorenii AVeber, dnreb
nngebübrliebe Beden gegen Dutlcer, die er in den Bierbäusern vorbraebte, und noeli besonders
clureli die Bebauptnng bemerDlieb: class die Binder getaufter DItern olmo alle Drbsüncle, rein
und in Dnselinld dnreb Bbristnm desnm wären und claber cler Baiife niclit bedürften. AVeber

wurde von den Visitatoren xnr Bede gestellt iind bei der AViderlegnng seiner Belianptnng fülirte
Dntber aneli das Dleiebniss an: „Klan wirft ein 8amenDorn in die Drde, welelies den Halm,
darauf es im Beide gestanden, niclit mebr bat, aber gleiebwmbl w'äcbset daraus eine Wellie, an
weleber, nebst cleii DetreideDörnerii, ein Halm sieli bnclet." ^ls sieli AVeber selir trotzig Zeigte
und auf ein freies Doneilinm nncl auf Kaiserlieber Alajestät BrDenntnis.s berief, aucb ölfentlieb
eine seliriftlielie Brotestation gegen Dntber an seine Ilauslbür anselilng, so wurde er in's De-
l'ängniss (den BäeDerllinrni) geworfen und niebt eber freigelassen, als bis er selnvor, von seinen
Irrtbümern gän^lieli ?.u sebw eigeii. Bin anderer Bürger, Valentin 8 e i cl en s ti eD er, der eben-
falls irrige, von der evangeliseben Delire abweieliende Aleiiinngen verbreitete, wunde ans dem
Daiide gewiesen, ^.m 10. Alai erfolgte die Abreise Dntber's und der übrigen Visitatoren. Die
Batbsreebnniig von diesem .labre entliält eine Ausgabe für ein Bass Bier, vvelebes den Visita-
toren verelirt worden war.

Im .labre 1330 liat sieb Dntber dreimal in Borgan ansgebalten, den 21. AIäi2, Anfang
Acpiil und den II. Detober. Da naeb clem Daiserlieben .Anssebreiben ans dem bevorstebenclen
Beiebstage ^u Augsburg aueb über die Beligionsangelegenbeiten verlianclelt w erden sollte, so be-
seblos.s der Kurfürst .lobanii die Drnndlagen des evangeliseben (Zlanben.s in bestimmte KrtiDel
Dur?: nncl DIar Zusammenfassen 2u lassen, nni xu w issen, „wie w eit man sieli mit (Zott naeb Bug
und (Zerrissen in einen Vergleieb einlassen Dünne". Km 19. Alär« riebtete er claber ein
Abreiben an Dntber, .lonas, Lugenbagen nnd Alelan ebtbon, rvorin er sie beauftragte,
diese DIaubensartiDel bis xuin 21. Alär? ?.u entw erfen und ilcm ^n Borgau nn übergeben, sieli
selbst aber sofort 2iir AIitrei.se naeb Augsburg bereit 2M lialten. Dntber iind seine Breuncle er-
sebieiieii ?.nr bestimmten Zeit nnd überreiebtvn dem Kurfürsten im AVesentlieben dieselben
17 KrtiDel, w elelie, vornebmliel» von Dntlier aufgestellt, sebon auf dem Bonvent der protestan-
tiselien 8tände v.u 8ebw abaeli den 16. Detober 1329 vorgelegt worden rvaren, nnd die nnn den



Xamen «ler Korgauer XrtiKel erbielten. Xls sie dabei ausdiüeKIielt ibre Ibuaitseliaft erKlärten.
meldst vor dem Kaiser nu ersebeinen und Leebensebalt al>x««I««gen, um ,»!eltt «Ion Kurfürsten in
Lefabr ?.u bringen, so antwortete dieser getrost: „Das wolle Lott niebt, dass ieb aus eurem
Alittel ausgeseltlossen sein sollte; iel« will mit eueb meinen Herrn Lbrisnnn beKennen." —

Windsbeim sin seinem „Keieltensermon auf AIelait elttbo n ein"), Kutber sin den
Kisebreden) und mebrere andere sebriltsteller erwäbnen eine Legebenbeit, welelte liei «1er Xn-
wesenbeit «ler Wittenberger Kbeologen ?u Korgan iin dalne 1530 in ,1er pkarrn ollnung sielt er-
eignet l«at. Die LbroniK eriiältlt den Hergang folgendermassen: Da nnn Kutlterns, I'bilippus
Alelanebtbon und andere Klieologi meln- in des lbarreis Hause beisannnen sitzen, sielt allda
2«n beratbseblagen, wird pbilippus, der etwas müde und traurig über die saebeil norden war,
binausgelordert einen Loten abzufertigen. Da dieses gesebeben, gebet er auf dem Lange in des
Pfarrers stube, darinnen des Pfarrers und /.ween Diaeoni Weiber mit Kleinen Kindel«« gesessen,
deren etlielie den Alüttern an den Lrüsten lagen uitd gestillet wurden, etliebe lerneten aber beten,
svlebes siebet und bört der Herr pbilippus und wird fröltlielt darüber, sonderlieb aber bewegte
und erfreuet« ibn das eine Weib der DiaKonen, die das Kind stillete und ^ugleicl» ilnem Herrn,
der da predigen sollte, Krübmabliseit ^uriebtete und Alöbren einsebneidet und liörete den anderen
solin beten, der für ilir stund und Kateebismum betete. (1 nie lteilige drei Xrbeiter sind diese,
spriebt pbilippus, daran Lott ein Woltlgefallen bat! Labl darauf gebet er n ieder binein in die
stube und ist guter Dinge und laebet. Kutlterns emptäbet ibn und verwundert sieb, dass er
so fröltlieb ist. Was bedeutet das, Herr pbilippe, dass ibr so traurig von uns gegangen und
nun so fröltlieb wiederKoinmet? Da antwortete er: Kasst uns niebt bleinmütbig sein, denn ieb
babe il? drei Leiden geseben, die uns wider alle Lefabr und Xotb seltül^en, dass wir wobl blei-
ben und unübervvindlieb sein wollen. Da fragte D. Kutber, wer die Leiden, Lauptleute und
Lerxöge wären? Darauf sprieltt pbilippus: Ks sind unsere Diaeoni- und Pkarrers-Weiber und
Kleine Kinder, weleber Lebet ieb ittmnd gebört babe, das Lott fürwalir niebt verselimälten wird,
'vie er denn noelt i«ie getltan bat, und so wir ibm vertrauet«, >vir«l er es binfüro ai«eb tltun.
Diese llede ist von allen als ein sondeilieb Linen und als ein gut Aeieben aulgenoinmen, und
sind die Herren fröltlielt und mntbig darüber norden." —

Xaebdem Kutber und seine Lefälnten die 17 XrtiKel dem Kurfürsten vorgelegt und mit
ibm die Xngelegenbeit weiter be.sproeben liatten, Kel-rtetl sie itaeb Wittenberg «surüeb. Laltl
darauf erltielt Kittber ein burfürstliebes sebieiben, dass er „wiederum ?ai 1'organ sein und alsdann
neben Alagistro spalatino und Kisleben sXgrieola) mit «lein Kurlurstei« bis gen Loburg
reisen solle." .An« I. Xpril etwa traf Kntber mit Alelanebtbon und .lonas liier nieder ein und
nun wurde nur Abreise gerüstet, Xm sonntags .ludiea, den 3. Xpril, soll Kutber vor dem Kur-
Kirsten und seinem Lefolge in der seblassKirebe eine predigt gebalken babe!« über die Worte:
Wer mielt beKennet vor den Aleitselten, den will ieli beKennen vor ineiner» bimmliseben Vater
sAIatti«. X, 32.). Xn demselben Kage trat der Kurfürst seine Leise naeli Xngsburg an. Ks war
ein stattlieber Aug, der von Krompetern eröll'net wurde. iin Lefolge des Kurlürsten befanden
sielt der Kurprinz .loltanit Kriedrieli, llernog Kraitn von Lüneburg, Kürst Wolf nu Xnlt.alt,
Lraf Xlbreebt voit blait.sfeld, 70 Herren von Xdel aus 8aeltsen, die Leisllieben Alartin
Kutber, dustus donas, Kbilipp Alelanebtbon, dobanit Xgrieola, Leorg 8pala-
tinus und Xndreas Lsiander, drei burlürstliebe Lälbe, dann eine nablreiebe Dienersebaft,
— alle nu Wagen oder nu Pferde. Xu» 16. Xpril erreiebte der Aug Loburg, no bebanntlieb
Kutber nurüebblieb und so lange vert eilte, bis der Kurfürst dabin von dem Leiebstage nurüeb-
Kam sden 3. Letober), in dessen Lefolge er dann am 11. Letober in 1'orgau nieder eintral.
Dier ltielt er ail dem folgenden sonntags vor dem Kurfürsten eine predigt und begab sielt daraul
naeb Wittenberg.

Im dabre 1531 wurde Kutber dnreb ein Kurfürstliebes 8ebrciben auf den 5. blai liier-
b er bescbieden, damit er mit dem llernoge II einrieb von saebsen sLruder des llernogs Leorg,
des eifrigen Legners der Lelormation), der am Hofe auf Lesuelt war, sieb unterrede und vor ibm



predige. In dem 8el>reiben wird noeb seliliessliel» gesagt: wer weiss, was Oott der ^Ilmäebtige

in solcbem pnlle wirlcen möebte! Herzog II ein rieb war dureb die predigt Outber's selir er-

baut worden, lubrte nder doeb erst nneli Innrem Zögern, vielleiebt ans purelit vor seinem Lruder,

in preiburg 1537 die nene Oebre ein. Initiier bat in diesem .Iniire noeb dreimal Porgau de-

suebt, denn es wird erwäbnt, dnss er liier im Monate .Inli not' Anordnung des Kurfürsten eine

Lespreebung mit Abgeordneten des /.wiebnuer liatbes binsiebtiieb der 8treitiglceiten desselben

mit dem Prediger Ilnnsmnnn geiinbt, nnd nm 18. 8onntnge nnoii prinitntis (den 8. Oetober)

über die göttiiebe nnd mensebliebe IVatur Obristi gepredigt babe. ^.uf diese ^.nwesenbeit beliebt

sieb vieileiebt die in der Oottesbnsten - lieebnung von diesem dabre ver^eiebnete Ausgabe kör

einen predigtstubl, worauf Doetor blnrtinus predigen sollte.

Im .1nbre 1532 ist Porgau viermnl von Outber besuebt worden. Oer erste kesueb im

pebrunr gnlt dem Kurfürsten, welelier nn einem sebmer?dinften pussselinden litt, so dnss eine

Xebe nbgenommen werden musste. Outber äussert in einem Lriele nn seine prau vom 27. pe-

brnnr: „pusse sd. Ii lcüsse) mir den Einigen Ilnnsen von meinetwegen und beisse Oänseben,

Oebneben nnd die blulime Oebne für den lieben Pürsten beten. leb bann in dieser 8tndt,

wiewolil ^jet^t dniirmnrbt ist, niebts bnden ?u baufen für die Kinder. Wenn ieb nlso nielits mit-

bringen sollte, so sebalke Ou etwas Vorrntli, dns ieb ibnen gebeii möge." Oie Zweite Unwesen-

beit ist naeb^uw eisen aus einer Lntbsreebnung ^u Wittenberg, worin eine Ausgabe versieielinet

stebt für pubrlobu nn Oliristopb Halver, der die Woebe nneli Oxaudi Ooetorem lVlnrtinum

nnd Lugenbagen nneli Porgnu gelnbren lint. Oer dritte Lesueb geselinb in Legleitung von

donas und Lugenbagen, denn die porgauer Latbsreebnnng giebt nn, dnss nm 17. doli diesen

Oerren 8 Kannen Wein gescbenbt worden seien. IV'nIirselielidieli war Outber dnreli den Kur-

bürsten berbeseliieden; denn in den piselireden wird erwülint, dnss er nm 28. doli von dn )zurüob-

gebebrt sei und die Oangmutb und die Oeduld des trefllioben alten Herrn sebr gerübmt bnbe.

^.Is der Kurfürst dobnnn nm 16. August ^u 8ebvveinitx nneli einem 8elilngnnfnlle (im Leisein

Outlier's) gestorben und ibm sein 8obn dobann priedrieb in der Legierung gefolgt war, so

fülilte sicli Outlier ?u einer vierten Heise nneb Porgau veranlasst, um diesen treuen ^Vnbänger

der reinen Oebre xu begrüssen, und liielt dann vor ilim am 25. August eine predigt.

Im dnbre 1533 waren baiserliebe und päpstliebe Oesandte bei dem Kurfürsten mit dem

Antrage ersebienen, ein allgemeines Ooneilium 2iu berufen. Out Ii er wurde deslialb Ilerbeordert,

um seine Meinung darüber abzugeben, und bielt dann in der 8eblossbirebe drei predigten (in

demselben dnbre Wittenberg gedruebt) über den II. ^Vrtibel des ebristlieben Olaubens. In der

dritten predigt, die er am Ostertage bielt, spriebt er sieb über die IlvIIenfabrt Obristi dabin aus,

dnss sie einfübigliob geglaubt, und alles unnütOiebe unnotbwendige Oispuiiren unterlassen wer-

den müsse. Oiese v4nsiebt ist später im Ooneordienbuebe als Lieblsebnur aufgestellt worden.

Oie dinwesenbeit Outber's 2u Porgau im dnbre 1534 wird aus einem Lriele lVIe-

lanobtbons an donns naebgewiesen. Melanebtbon sebreibt, er sei mit Outber auf Litten

des Or. 8ebneidewin, um diesen persönlieb dem Kurfürsten ^u empfelilen, auf einen Pag naeb

Porgau gereist; der purst, innig erfreut, Outber so unerwartet bei sieb 2U seben. babe sie sur

palei gebogen, mit ibnen über den Oometen, der im vorigen dabre geseben worden, viel ge-

sproeben, na<b pisebe den Or. Outber sur Kurfürstin, die bür^lieli von einem Prinzen entbun¬

den sei, gefübrt und dann demselben den neuen 8cblossbnu gezeigt. Oie drei letzten Mittbei-

lungen deuten bestimmt auf das dabr 1534 bin. Outber bat sieb in diesem dabre wabrsebeinlieb

noob einmal in Porgau befunden, da ein burfürstlieber Lelebl vom 12. August dieses dalnes vor-

banden ist, wonaeb der 8ebösser Wolf 8cbieferd eeber in Wittenberg den Or. M. Outber

naeb Porgau fnllren soll.

Im dnbre 1535 ist Outber vermutblieb aueb in Porgau gewesen, denn die katbsreebnung

erwäbnt, dem Or. Martino sei von rotbem, von rbeinisebem und von Lelgerisebem Weine

ein bnlb 8tübellen gesebenbt. Oie Lesebaffenbeit des Oeseltenbs lässt wobl niebt nnnebmen, dass

es naeb M iltenberg gesebicbt worden sei.
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Im dnbro 1336 finden wir Dutlier ^weimnl in Dorgnu. Vm 27. Debrunr vollzog er die

Dr nuung des evnngelisel»en Ileriiogs pliilipp I. von I'oiiimern mit clor pr!u?ess!n AInrin.

8el»wester des Kurfürsten dolinnn I'rio3riol», Abends out dem 8el,lasse, nnebdem er variier

vor den» Hole gepredigt bntte. Leim Weebseln der Drnuringe 6el der eine nut' die Drde; das

erregte als ein unglüelebedeutendes X^oriieieben 8el»reelcen Iiei den Umstellenden, selbst Dutber

seinen bestürmt, indem er in seiner Rede einlnelt; er fnsste siel» aber bnld n ieder und rief: „Hörst

du, Deulel, es gebt diel» niebt nn, dn wirst niolits nusriobte»!" Dnrnuf filmte er, /.n dem Lrnut-

pnnre gewendet, den 8egenswnnsel» lun/ni: „Wnebset, der Herr sei mit Duel», und Duer 8nme

müsse nimmer aufboren!" Die gnuxe Desellsebnlt fülilte siel» dnrel» den Lnnnspruel» nieder

berubigt, und der 8egen Dottes liut den Vermnlilten später nuel» nielit gelel»>t. Du Dutlier siel» um

nndern Alorgen iinn olil befand, so Inelt Lugenbngen die Dinsegnungspredigt, in weleber er nuf

nusdrüelelielies Verlnngen Dutlier's Beispiele von bnrt bestraftem Dbebrneli, besonders unter den

Wiedertäufern, xur Wnriiuiig nnfülirte. Der Zweite Lesuel» Dutber's iälltin den iVIonnt 8eptember,

»vo er liier eine predigt Ilielt und von dem Kurfürsten xur Dnl'el gebogen wurde, nn welel»er nueli

der Herzog pbilipp vor» Lrnunseb»veig und ein Desnndter des Königs kerdinnnd I., dobnnn

Dngnnd, Zugegen wnren. Lei dieser Delegenlieit wandte siel» Dng»»nd nu Dutber mit den

Worteil: „Alein Herr Doetor, in Dngnrn ist der Lrnueb, dnss die pfnü'en das ^bendmnbl des

Herrn in einerlei und beiderlei Destnlt reieben, »vis ein .seder es begebret; uns Imltet il»r von

soleben pfntl'en?" „Dnädiger Herr", antwortete Dutber, „Lüben sind es. Denn wenn sie reebt

und wul»r liieltei», dnss der Herr Dliristus dns 8nernn»ent in beiderlei Destnlt eingesetzt, würden

sie es in einerlei Destnlt, welel»es wider des Herrn Dbristi Drduung ist, nielit re!el»en". — Lnld

dnrnuf legte Dutber dem Desnndten die Drage vor: „ (fündiger Herr, wns bnlten Duer Dnnden

voi» denen, so die Deute beiderlei Destnlt bnlben verjagen oder gelängbe!» eiiniielien?" D»»gnnd

blieb die Antwort sel»uldig.

^m 3. Vpril d. 3. 1337 ersobien D»itl»er mit Alelnnebtbon nut Lefold des Kurfürsten in

Dorgnu. Der Kurfürst wnr in grossen 8orgen über folgende Veusserung Dutb er's, die er wäbrend

«eines V.ufentl»alts ii» 8cbmnllcalden, wo er siel» fast immer branlc fülilte, getlian lintte: „Nneb

seinem D'ode werde siel» nuf «1er Dniversität Wittel ibeig ein /wiespalt ereignen und seine Delire

geäildert werden" — und wollte nun von il»m selbst genaue ^.uflclärung dnrüber linben. Iii dei»

Disebreden wird diese Reise mit folgenden Worten erwübnt: „Dr. Alartin Dutber »ind Herr

pbilippns xogei» mit einnnder gen Dorgnu dei» 3. Npril 1337 und redete»» von mnileberlei Dingen.

Dn lobte pbilippus die Dbrvnile Dnrilelii Dneiti, der 2»>r Xeit des Kaisers Dnligulnv ge-

lobt und Deutselilnnd selir fein beselirieben lintte uinl bveb lobete voi» we^en der LestnndiAleeit

ui»d DIaubens. Denn Deutselie wnren bestündiK und l»ieiten DInuben, sonderliel» in der kl»e,

dnmit sie nlle nnderen l^ntioi»en übertrnfen und fürtrefsliel» wnren." „dn", sprnel» Herr Dr. lVl n rtin

DutI»er, „bei den »Vlten ist's wabl etwn gewesen, dn sind feine Deute gewesen, nber leider! jeWt

und ii» den letzten leiten linben sie solir nbAenommen, sind nus der »^rt KeseblnFei» und i^u

DnLnteri» worden." — Dn Dutber voi» 8el»mnIDnlden lernnlc ^nrüeleAelcelirt wnr und siel» nyeli

selir seliwnel» 1ul»lte, so wurde ilim von Dor^nu, »»nel» »VussnAe der Rntl»sreel»»iunA, xur 8>nrl<unK

ein „Viertel Dorzisel» Lier", und dnrnuf, wie die DottesIcnstenreelniunA nnfülirt, noel» ein „Viertel

Lier" nls Desebenlc »»nel» Wittenberg gosnndt.

»Vm 27. dnnunr d. d. 1338 Inelt Dutbor in der Dfnrrlcirelie isn Dargnu eine predigt, wie

siel» nus der Dvrgnuer Dlironilc ui»d nus der kntbsreellnung, die eine »Visgnbe für 2 knnnon

Rlieinwein nls DoselieiiD für Dutlier nuüül»rt, nnebweisen Insst. Der Kurfürst lintte wnbrsel»einlieli

Dutber ^u siel» berufen, um mit il»m Vngelegcnlieiten der evnngelisel»en kirebo x»> bespreeben,

dn er siel» 2»» der im ^pril stattbndenden Versnmmlung der ^rotestnntiseben 8tnnde in Lra»»n-

seliweig begeben wollte. In den Diselireden wird bemerbt: „Vnno 1338 nm 15. Dnge l>iovembris

wurde Dr. lVInrtin Dutlier snmmt ÄI. Rliilippeii gen Dorgnu ^um Kurfürsten von 8nel»sen

erfordert in wiebtigen grossen 8nel»en." Diese betrafen vermutliliel» den nuf den 19. November

nncli Arnstadt nusgesebriebenen Donvent.
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Dür die .Vnwesenlieit Dutber's in 'fortan i. .1. 1339 wird nur eine bur/e ^VndeutunA- in

der lorZauer Dbronib gefunden; sie bemerbt, Lutller Ilabe 1339 in der iVarienbirebo ^epredizt.

>Veiln siell auell nirgends eine Vaeln-iellt findet, dass Dutber in den näellsten vier labren 4'or-

Ann besuebt babe, so dürfte doell bäum nn^nnelnnen sei», dass er so lange von dieser Stadt, init

weleber er in so naber vielfsel»er Verbindung stand und wo er so Zern gesellen l verde, ganz,

fern geblieben sei.

Im deine 1344 Ininte eine wiebtige ^ngelegenlleit b n t i> e r naeb "fortan; sie betraf die

binweibung der neu erbauten kirebe im Selllosse Hartenfels. Die alte blartinsbapelle war bei

dem weiteren Ausbau des Seblosses ganz verseilwunden. Ds inuss nun für den Dürsten und

alle Anwesende ein eritebendes Delubl gewesen sein, dureil den grosseil Leformator selbst in dem

von Drund aus neu errieilteten Dottesliause Zuerst die reine evangelisebe Debre verbündigen

zu liören. Dutller iiieit am 17. Sonntage naeb dem Trinitatisfeste, den 3. Detober, über das

Sonntags - Dvangeliun, sbue. 14.: Vom IVassersüelltigen) eiile die Demütber tief ergreifeilde Diu-

weibungspredigt, die voil Drueiger mit einer Vorrede 1346 zu Vbttenberg Iierausgegebeil wurde

und bei Delegenbeit der 366Iillrigen dubelfeier 1844 in "fortan wieder abgedruebt worden ist.

Lr verbreitet sieb in derselben besonders über die reebte Suilutagsleier, über die vliristliebe

Demutb und die Verwerlliebbeit der äusserlieben Debräuelle oilne DIailben. >Vie der tiefe blei-

bende Lindrueb seiner Dredigten allgemein bezeugt wird, so sagt auell der 8tadtpbAsieus Dr.

Sommer zu Vorbau in seinem sebriblieb biuterlassenen Diarium über diese Lredigt: ,,4'orgae

in ^.rce sanetum et summuin virum, dominum Doetorem l>Iartinum Du tb er um in dedieatione

novi templi eoneioi»ari audivi, de illius voee iniratus sum ita, ut non aliter ae si ipsan» Dei ma-

^estatvm eoneionantem audivissem nnbi visus sim. Ilujus tauti viri eoneivnem in aeternum reeordor,

lieet ut puer istam audierim, tamen ejus personam et coneionem laetor et miror, laetabor ae mi¬

rabor in aeternum." — Der bebannte burkürstliebe Kapellmeister dobanu LI au b e n m ül l er

aus Dlrüringen, gewvbnlieb IV al tli er genannt, der ein Dreund Dutber'swar und auell kireben-

lieder gedielllet bat, erböbte die Dinweibungsfeier dureb ein von ibm eonlponirtes Alusibstüeb,

weleliem als 1'ext der Vnfang des 119. Lsalnis zu Diu od e lag. Den Sebluss bildete folgende von

ebendemselben eomponirte Duze:

Vive D?b/lere, urve 44eto?«-//t//o?l.'

Vt'eüe Ao5trae terrne

D/ii'i'öto pecto?'n/ De?' vo»

/Zel/t/itn, ue^ti'o ?n?k?le?'ö

4V«b//r«,v o/rrk ort«

Dntn/ü/l'ors l/oA?«o >So/«tw.

Vivite /o«Ao.v «?l«o5 /

Diese musibalisebe Vlilfüllrung 4ValtIiei's wird sein- gerüllint, wie denn auell seine

grossen Verdienste um die Hebung'»! es kirebengesangs von allen Zeitgenossen anerbaunt werden.

So seilreibt Alelanebtbon in einem Lriefe: „IValtberus Dorgensis ad eaeteras laudes etiani

istanl addidit, ut vir sit pius et sanetus. Dumljue templis plurimas eantilenas eomposuerit, c^uas

in saeris eongressibus «zuotidie audimus, gratiam ei profeeto eeelesiae debent, et gratitudinem

nostram erga ipsum deelaramus." Derner preist er ilin in folgenden Versen:
l^'o« tm/z cbllee e«»ere5 lVo/t/mre

tectttu cMeretet 5/urnbi/s

Das oben angefübrte Dediebt ist sp äter von Dr. Daul llofmann, Superint. zu Vorbau

1666-1682, in folgende deutsebe Leime gebraebt:

4:5 lebe 4.«//ter«5, MAte/o/lö».'
///r?««55Lt f/es 4Ve5tori5 ./tt/o-e erröl'e/le?t

//,?- ^reMöTt^e D.ie/lter lies 5öe/l5l5e/<e?l katec/ew ,

//»- ec/eDte ^b'erc/e« e/es Aei5tb'c/le?t
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/)???'e/«. e???'e Dc??!?7/«????Ae?? /.ö????e?? ?«7?' /,ö?'e??

/» ????Le?'e?? /D?'«,/,«!?? «/«'«; Aöt/b'e/«e?? De/«?'«!??.

//,?' /,«?/?e/ «/?'<? /???»/e?'e?? 1j«?//.e?? ?!e?-t?'?«!/«e?? ,

Die Me??Le/?e??«/ewe/:e, ^?'e ???«?^.?/e?? :e?w/iebe?z.

Dbe De/??'e, ?/«?e/???'e/? ?«.??' c/e?? //??,??«?«?/ e?'/«???«/e??,

X?'e ?>/ «/???'<?/? e??c/? b'e/?/ic/? ????«/ /?e?'?/?'e/? au/p»??«/e??.

Dv /e/«e D??//«e?'??v, 1l/e/«???c/?//?o?? i??«//e?'e/?e?? /

//,?' ?????L»e/ c/ew X/e^to?'?» ./<?/??'<? «!?'?'e?«!/,e?? /

Die neue Xirebe wurde noeli geseltmüebt mit den Drustbildern der lieformatoren und

mebreren (lemälden von der Aleisterliand des kerülimten Alalei's Dueas Oranael? (1337—1347

ilürgermeister von >Vittenberg un«! Dreund Dutlier's). Xu 5 einem von diesen (lemälden, welebes

«lie Opferproliv des Dlias gegen die Droplteten Hanls «larsteilte, waren folgende Verse angebraebt:

D/e.s //«???.«? ^'e/:t ??e?? «/e/?«???e/ X???'/«??'.<«/ e/ev 4ie?c/?v ?????/ M«??we/?«?/i ?e«??'.

^?c Dob e/e??? //e?'?'s?? ./e.??? ^ Im /m?.?«???«/ /?/??//,????c/e?'/e?? ,/«?/??'

D>e^<//k?'c/,e?? ??ie Ae?vevt /«X/,«!?' Du:?e nie?' ????«/ ?!?e?'2?// «/et/,«?» ,

Duv A??/?eLe/«??!e?.^et /,«??,/«??? ?ee?' Doe/o?' l/«? ?'/ « ??, ?/<-?' (7o//eF???a????,

Do?» D«?./>^t ?,??«/ ve???e?' D?'e??e/ (.'?// , Die e?w/ D?'e«//<// «/«,?'/????«! //,««/,

Die e?' in ««//e?? /,«?/ «/e.vt?//; D«??»«7 eiiev //«?.??x «/e?ee?/,e/ /,??/,

(7o/t «/c/?e , «/«?.v.v ev /o?'t /«/«?/, ?'ein , /«ei» O/,?'«.s?,?» , l1D?/,?e«?.v6e?' e?' /,?'«???«/,/,

X7e/«/.v /,«??'«:, e/e??n (7ottv IDo?'/ niiein. Xe??? Xe?':e?? , />«/,»«?» ??oe/? 1De?/,?'«???c/?,

D«?^ /««?/ «/ei,««»et ????«/ eo///??'««e/,/ Dov Aött/ie/? 1l'o?'t ????«/ ^e?n D'e/?e/

^/».v vo??«/e?' Doi/ev 1Io?V.5 >tn«/«?e/,i X«????t «/e?' <7/«i»/,i«/,n «/??:?? //«ei.

X» «8«?e/?ve?? ei?? //e?'-o«/ /o/?e^«???? 1344.

lo/??????? 4"?'iec/e?'ie/i/,eiv»i vei?? i>7,?„,

iXatöriieii verselnvami dieses Demälde mit der ^ufselirift ans der Xirelie, als das Kur-

färstlielie Haus x»r DrlanAunA der polniselien XüniAslcrone xur lcatlioliselien Xirelie üdeiAetreten

rvar. Die DI»ronilc lierielitet, im .lalire 1736 sei der DöniA von Doleii und Xurlurst von 8aeltsen

D ri ed rielt ^.uAust II. nael? 'iforAau Ael^ommen, um sivli in den umliegenden Dorsten auf der

lagd xn vergnügen; bei dieser Delegenbeit rväre von dem Icatboliseben Driester, rveleber die

Drülimesse in der 8eldossl<irelie abgel»alten babe, obengenanntes Demälde mit dem Drustbilde

des Xurfürsten .lobann des Deständigen fortgenommen und dann im Driumpbe naeb Dresden

gebraebt u orden. Im siebenjäitrigen Driege rvurde das 8ebloss xum illaga/dn und Dasaretb, 1771

xiu einem Quellt- und ^rbeitsliause, 1813 unter der preussiseben llegierung i?u einer Daserne

eingeriebtet, bei ^velebem IVeebsel die übrigen Demälde spurlos versebu unden sind, (legen-

vvärtig rvird wieder in der restaurirten 8eldosslcirel>e die reine evangelisebe Debre gepredigt.

Dm das ?Xndenben an die Dinweibung der Direlie durel« Dutl»er xu verewigen, wurde

von IVolf und Oswald Ililger isu Dreiberg eine Dalel von iVIessing gegossen, auf weleber in

erbabener Arbeit die Drustbilder des Ivurlursten, seiner beiden ältesten Lübne und Dutber's so

wie das Icurlurstliebe IVappen abgebildet sind, mit der Insebrift: Dxstruetum est boe Dem-

plum a Tlatali Obristi AIDXXXXIIIl. ab illustrissimo Drineipe et D. D. Ivanne Dri-

derieo Dleetor« ete. Duev 8axoniae, Dandgraviy Dburingiae, Nareliione

iVlisniae, et Durggravio Nagdeburgensi. Diese Dalel, welebe aueb noel» ein lateinisebes

(lediebt, waltrselteinlieb von lobann 8tigelius verfasst, eidbält, ist reebts von dem Xltare

angebraebt worden.

Im Xugust des laltres 1343 wurde Dutlier in Dolge merbwürdiger Vorgänge vom Xur-

türsten naeb Dorgau beordert. Dureb die IVitten berger Ooneordie waren am 26. Alai 1336

^ur berzdieben Dreude Dutltvr's die 8treitigbeiten unter den evangeliseben Dbeologen in Le-mg
auf die Deine vom Xbendmable beigelegt worden. Die alte Debrversebiedenbeit trat aber im

labre 1344., besonders dureb IZueer, wieder reebt grell bervor; .selbst blel anelttbon neigte

S*



sieb 2U der Deltre Dalvin's, indem er sogar in einer neuen Ausgabe der ^ugsburgiseben Don-

fession im .labre 1346 den (10.) Artikel vom ^bendmalil so geändert batts, dass er statt der

Worte: tZnud evrpus et sanguis Domini ssub speeie panis et vini) vere adsint et dis-

tribuantur veseentilms in eoena Domini, et improbant seeus doeentes, bloss folgende

setzte: izuod enm pane et vino vere exbibeantur corpus et sanguis Dluisti veseentibus

in eoena Domini. Dutlier batte ibn seboi» darüber getadelt mit den Worten: „Dbilippe, das

Lueli ist niebt euer, sondern der kirelie LeDenntniss, darum liabt il>r nielit ülaebt es so oft iiu

ändern." in Dolge dieses 8aeramentsstreites fülilte sieli der Reformator in Wittenberg so unbebagliell,

dass er die 8tadt selmn im.labre 1344 auf iminer verlassen s ollte und nur auf die innigen Ritten

Rugenbagen s und anderer angeseliener Dersonen daselbst blieb. lm folgenden dalire aber ivurde

ilnn das Reben in Wittenberg aueb noeb dureli 8treit!gDeiten nnt den am alten kirebenreebte

liängenden .luristen, »lureli die aller RbrbarDeit Zuwiderlaufenden ^lodeo der Drauenximiiier und

dureli das üble Verbalteii seines eigenen Dausgesiiides so sein- verleidet, dass er im .sali die 8tadt

mit der RrDIärung verlies«, er werde niemals dabin ^urüeDDebren, weil alle seine Vorstellungen,

Rrmalinungen und 8trafredei> doeb gan^ fruelitlos wären. Dr begab sieb ininäelist naeli Reipiiig

und sebrieb von liier aii seine Dran: „Will also uinlierseliweifen und ebe das Rettelbrod essen,

ebe ieli meine armen letzten Vage mit dem iinordigen Wesen xn Wittenberg marteri» und ver-

unruliigen wäll, mit Verlust meiiier sauren tbeuren Arbeit." Xugleieli beauftragt er seine Drau,

dem Dr. Lugenbagen und Alelanebtbon seinen Dntseliluss mitiiutbeilen, ferner Daus und

Dof 2U verkaufen und sieli i»aeli Lülsdorf ::u w enden. Van Reip^ig begab er sieb naeb Alerse-

bürg, dringend eingeladen von dem Dürsten (leorg von ^nbalt, dem Verwalter des 8tifts

t>lerseburg, welelien er bei seiner ^.nwesenbeit ^um evaugeliselien Drediger ordinirte. Dierauf

reiste er 2u seinem Dreunde, dem Risebnle lXieol. v. Rinsdorf, naeb Xeit2. Abgeordnete der

Rniversität (AI elanebtlion und Dugenbagen) und der Wittenberger Rürgermeister Dregor

Alattlies suellten ibii liier auf, um ibn-wir RüeDDelir s:u bewegen; Rutber reiste aber erst mit

ilinen naeb Dorgau al>, als ibn der Kurfürst dureli ein 8ebreiben, welelies der Diirfürstlielie Reib-

:»rxt Dat i! eb ei g e >' überbraelite, daliin besebied. Dtw a in der Glitte des Alonats August traf er

in Do ig,au ein, avo er ain Dofe freundlieli aufgenommeii wurde und sieli dann mebrere Dage auf-

bielt. Rei einer Rnterbaltung mit den beiden Hungen lbin^en soll er, wie in dei» Disebreden

bemerDt wird, ^u ilinen gesagt baben: „.lunge Derren müssen gute Dage baben und einen friseben

Alutb bis ins ^waiwigste .lal»-, dass sie niebt Dleinmütbig weialen; aber darnaeb tröste sie Dott,

wenn sie in's Regiment Dommen, da werden ilinen die guten Dage gesalzen werden, wie man

siebet an einem Räume, der in einen 8eberben oderDopf gesellet ist, der wurzelt nielit weit um

sieli, Dann aueb niebt." — Das Ratbsprotoeoll dieses .labres eiivälint, dass Rutliei iiei seiner

iWwesenbejt im August 8treitigDeiten, w elebe /.w iselieii dem Alagistrate und den Vorstebern des

(ZottesDasteiis wegen gewisser ^nsprüebe und Reelite auf Däuser u. s. w. entstaiiden waren,

dureli seinen gutaebtlieben iVussprueb entsebieden liabe. /Vn> 18. Vugust nag Rutber, weleber

in dem an ibn gerieliteten Rittsel»reiben der 8tadt „der Vater ibrer kirebe, der Dlias und Dülirer

Israels genannt w ird", ?u allgenieiner Dreude der Dinwobner in Wittenberg wieder ein, wo er,

wie beriebtet wird, seine letzte w issensebaftlielie Arbeit über das 1. llueb blosis, woran er /elin

.laltre mit böebstem DIeisse gearbeitet liatte, im November dieses Rabies vollendete und dann mit

folgenden Worten sebloss: „leb Dann nielit melir, ieli bin sebwaeb; orate Deum pro ine, bitte

Dott für mieb, dass er mir ein gutes, seliges 8tündlein verleibe." —

In seinem Dodesjabre 1346 bat Dutber wabrsebeinlieli noob einmal, und 2 ,war in der

Zweiten Hälfte des .lanuar, Dorgau besuebt; denn er meldet in einem II riefe an lVie. v. /ims -

d o rf: „Derr Dbilipp war xu Dorgau nielit gegenwärtig, da euer 8obreiben anDam". Vermutb-

lieb war Dutber von dem Xurfürsten persünlieb üu ltalbe gebogen worden, weil er dringend gegen

die beabsielitigte ^bsendung IDsl aneb t bo n's ^u dem Dolloczuium in liegensburg, welelies neben

dem dortigen lieiebstage Diide .lanuar 1346 swiseberl Drotestanteii und Dapisten vröll'net worden

war, gesproeben batte. Ds lässt sieb aueb annebmen, dass Dutber mit dem Kurfürsten eine
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Loteii'ecbmF Icielt über clie AlnnsfeblisebenViiFeleFenlieiten, ccelelm ibn nneb «einer Deburtsstnclt

Lisleben riefen, wo er bnbl clnrnuf, ein 18. Lebrunr 1346, nneli cler LestiinmunF Lottes ?ium

ecviFen Leben einFelien seilte. In versebieclenen 8ellriften werclen neeb VeusserunFen erwäbnt,

clie Lcitlier im 4'orFnu Fellinn linben soll, es lässt sieb nber niebt nnebweisen, ^u weleber Xeit

dieses Fesebeben ist. 8o er^älilt Vrnolclus (in vitn Alnurieü), Lntlier Itnbe einst bei clem

Kurfürsten .lobnun Lrieclrieb iiUFleicb mit clem Iler/o»e blorit^ von 8nebsen Vbencls Fespeist,

ninl sei «In vom Lurfürsten FefrnFt worclen, ivns er von cliesem seinem Vetter Lotes linlte?

Lutlier bnbe Fenntcvortet, er solle icuselien, clnss er nielit einen junFe» Löwen nulisöFe; worauf

vom Lurfürsten erwieclert sei: „leb bolle «ins Leste". ln clen l'iseln eclei» virü nnFefülirt: „cler

DnFnrisebe Lesnnclte, Hieronymus von Lnsez? nnnnte bei einem Lesi>räebe um Hofe su

4'oiFnu lins Lömisebe Leieli enuclnm imperii lies Leiebes 8ebwnni? nn«! 8tun>pf." Dnrnuf sprneb

Dr. blnrtin Lutber: „leb sebe nncl böre es Ferne, venu llie V)rnnnen nlso rübmen, poebeu

uncl selinrren, lienn es ein Fewiss Xeiellen ist, liass ibr Lncle niebt ferne sei." — Derselbe Lnsez^

wurcle, wie eriinblt wircl, von llem 4'ürbiseben 8ult»n 8olimnnn ll. FefrnFt, ob er jemals clei»

blnrtin Lutlier Feseben bnbe? /Vis naeb cler Le^nlmnF cler LrnFe sieb cler 8uitnn llnnn weiter

erbnnlÜFte, norin Lutlier eine VernnclernnF vorFenommen linbe, nml llie Vntwort erbielt, «lsss

von Lutlier ller VberFlnube nns llem WeFe Feräumt sei, snFte er: In Wnbrbeit, Lutberus ist

ein Frosser Alnnn; er ist nber nocb niebt so erleuebtet nis wir siml."

berner wircl in clen lisobreclen mitZetbeilt: „Xu 1'orFnu besuebte Dr. Nnrtin Lutber

einen Lnnxleisebreiber, ller ein frommer nncl lleissiFer Alenseb wnr nn«l InZ brnnb nn cler Wnsser-

suelrt, tröstete ibn, clnss er unbebümmert wollte sein um cliese seine Xrnnbbeit, niebt sieli mit

l'rnuriFbeit noeb clnr^u selber plnFen, sonclern sollte sieb bnlten nnelt ller Ver^te lieFel, llnss

»lureb liümmerniss nncl Ilei^eleicl niebt verbinclert würcle Lottes 8oFen. Dnnn cvüe mnn snFt:

Luter blutb ist bnlber Leib'; wenn's Hers: frvlilieb ist, so bnt's mit ciem Leibe niebt Notb; clnss

er sieb wolle lcnlten nneli cienc Lntbe 8. Letri uncl seine 8eele clem treuen 8eböpfer empfebleu.

Wir sollen Ferne sterben, snFt er; «lenn wir linben uns FenuF Felebet, allein clnss wir noeb eine
Weile um <ler nnclern willen müssen leben." —

Lei «ler nnben VerbinclunF, worin Lutber mit clem burfürstlieben Hofe, ciem ZVlnFistrnte,

clen Leistlieben un«l nncleren Dersouen in LarFnu stnncl, lässt sieb erwarten, clnss er nneb viel-

faeb mit cienselben brieklieli verbebrt bat. 8o sincl noelt 22 Lriele vorbnmlen, clie er bivrber nn

llen AlnFistrnt nncl nn versebieclene Lersonen, xum Frössten Lbeile nn clen 8uperintenclenten

Lnbriel Dictum us, Fescbrieben bnt; ilir Inlinlt beliebt sieli nuf LeliFionsnnFeleFenbeiten,

LmpfelilunFen von Lersonen s:u Vemtern, 8ellIieIitunF von 8treitiFbeiten ^cviseben llen Deistlieben

nncl clem AlnFistrnte, Dutneliten u. s. iv. — Ii» einem 8ebreiben nn clen Kurfürsten ,lob nn n

Lrieclrieb vom .lnbre 1342 äussert er -cvörtlieb: „Wnbr ist es, clnss clie 2cvo lvnnbensebulen

Xtviebnu un«1 l'orFnu vor nnclern ^vvei treflliebe nncl büstliebe lvleinoüe sincl in L. L. b.

Lnuclen, «in, rvie wir sebei», Dott sonclerlieb 8eFen uncl Dnncie reielcliel» nuFiebt, clnss viel Lnnben

clnselbst wobler?oFen, uncl sie Lnmlen uncl Leuten nütxliebe nncl tröstlielie Lersonen xenFen."

In clen 1'iselireclen liebt Lutber unter nncleren nneb clie LorFnuer 8ebcile in Fleiel» rübmliel>er

Weise bervor: „Wir bnben Fvttlob Universitäten, clie Lottes Wort nnFenommen bnbeu; so sincl

nueli viel feine pnrtieulär 8el>uleu, clie sieli wobl nnlnssen, nis Xrviebnu, 'LorFnu, Witten-

berF, sei»ier Fleieb clen Universitäten." —

Die 1'orFnuer 8ebule stnncl clnmnls unter clem Leetor Alnreus Lröclel (seit 1334) in

so Futeiii Lule, clnss Lntlier clerselben seinen ältesten 8obn .loiinnnes nnvertrnute; er selcrieb

icu cliesem Xcveebe nn öen Leetvr: „Ali Naree, miilo ncl te iilium meum.lobnnnem, ut eum exlii-

bens i»ueris exereenclis in Finmn>ntien et musien, simul ut mores vbserves et eorriFns. i>inm men

eoFitntio sie bnbet, pnneos post te similes futuros cliliFentine lucliinnFistros, prnosertim in Finm-
nintien et eorreetione mornin ete."

Vn Lntlier erinnert in 1'orFnu nocl» FeFenivärtiF ein llnus in clem IvnrnierFässeben,

'cc einlies clen Namen „Lu tberbnus" träFt uncl ein bobes Viter verrätli. Alebrere 8ebriftsteller



bebaupten zwar, dass dieses Haus der Gattin Dutber's gebort babe, allein diese Debauptung

berullt walnselleinliell ans einein irrtbume, denn es wird in dem genauen Verzeielmisse lies Xaeb-

lasse« Dutber's nncl seiner Gattin gar nielit erwälint; auel, Iiat die letztere bei ibrem Xufent-

i>alte in Dorgau nicbt in demselben gewolint. XIs nämüeb naeli dem Xusbruebe der Pest in

Witteilberg im .lalire 1332 die Universität ans fünf flennte naeb Dorgau übersiedelte, war auel»

Xatbarina mit il>rcn beiden jüngsten Bindern aus pnrellt vor der verbeerenden Xrankbeit

bierller aufgebroeben. Dnterwegs wurden die Pferde vor ibrem Wagen selieu; sie sprang aus

dein Wagen, bei dabei in eine Wasserlaebv und kam von dem 8turze krank in Dorgau an, wo

sie drei Alonate darauf am 29. Deoember an der Xbzelirung verseliied. Das Deiebenprogramm

ssgt ausdrüeklieb, dass sie in einem Hause an der 8eblossgasse neben der Xlosterkirebe AK-

legen sliospitium ipsius, «znod est in platea, »zua itur ad areem etv.) gestorben sei. 8ie wurde

mit grosser Deierlielikeit, indem ausser den sämmtlieben Deliörden und vielen Dürgern der

8ta>lt aueb die Professoren und 8tudenten der Universität ibrem 8arge folgten, in der Alarien-

kirebe bestattet. Iiier bekndet siel» noeb gegenwärtig ein Denkmal von 8andstein, welebes ilir

Dildniss darstellt und folgende Insebrift trägt: „^imo 1552 den 29. llecember ist in Gott Selig

entschlüsselt alhier zu Torgau Herrn Dr. Martini Luthers seligen Hindcrlassenc wittbe Katharina

von Bora " Die 3acristei der Direbe bewalirt aueb ein Drnstbild Dutber's in erliabener Arbeit,

twabrscbeinüeb von .lobst Xemmerer in Dalle 1348 für den Datb zu Morgan angefertigt)
mit der Dnisebrib:

?uo?'ie»s uro tuu, Dupu /

und mit der Dntersebrift: „Xnno salutis nostrae NDXDVI die XVlII. Debruar. obiit 8. Daetor

Nartinns Dalborns pryplieta Dorinaniae aetatis suae DXIIl." Deber der Danzeltllür ist noeb ein

sebr älinliebes Drustbild Dutb er's angebraebt, welelies die tinter vielen Demäldon des Deformators

bebndliebe Dnterselirift trägt: „ln silentio et spe erit fortitudo vestra. Ds. XXX." —

Das sind die äusseren Xeieben, welebe in Dorgau noeli an den grossen Alaun erinnern,

der iiier so oft sieb aufgelialten I»at. Wolil ist, nie der Diebler sagt, die 8tätte, die ein guter

Alenseli betrat, gen eibt; denn für alle Xeiten klingt dort sein Wort und seine DIlat de» Dnkeln

wieder. Diese AVeille erstreekt siel» aueb auf die 8ebule, welebe Wort und Dllat des grossen

Reformators freudig begrüsste und von gener Xeit an eifrig bemülit war, Deist und Ilerz der

.lugend für die Xuliiabme der reinen Dein e des Dvangeliums reelit empliinglieli zu maelien. Das

llewusstsein an einer dureli grosse gesebiebtliebe Driiinernngen geweiliten 8tätte zu wirkeil, musste

univillkürlielt die Deiner mit Degeisterung erfüllen und zu dem eifrigen 8treben anspornen, sieb

ibrer 8telle würdig zu Zeigen, indem sie das beilige Vermäebtniss der Delormatoren rein und un-

gesebmälcrt der ilinen zur Diziellung und zum Dnterrielite aiivertrauten .lugend überlieferten.

Wer die Wabrbeit liebt, wird freudig bekennen: Die Deformation ist Dottes Werk;

sie Iiat als solebes sieb aueb in ibren Dolgen bvrrlieb bewälirt. Der Dlaube, der die Welt

überwinde!, der dureli die Diebe tliätig ist, zu dem sieb der grosse Delormator naeb der ui>ver-

lalseliten Debre des Dvangeliiims bekannt bat, wird trotz, aller Xnfecbtungen ewig bestellen, lür

«liesen (ZIailben bat der Dottesmann bis zu seinem letzten Xtliemzuge unerinüdlieli gekämpft; „die

8aeb' und DIlr, Herr .lesu Dbrist, niebt unser, sondern deine ist" —, das war un-

wandelbar sein Wablsprueb, und so wird aueb sein Xndenken für alle leiten gesegnet bleiben.

Xn ibni ist das Wort der belügen 8elirift vollständig in Drlullung gegangen: „Die Dellrer

werden leuebten wie des llimmels Dlanz, und die, so viele zur Dereebtigk eit

weisen, wie die 8»t er n e immer und ewiglieb!"
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